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ТЕКСТ „ПЛОВА в ПЕРЕВОД 


Текстъ. 


[. # 


Не лЪполи ны бяшеть, брале, начати старыми 
словесы ') трудныхъ повЪфетй °) о плъку ИгоревЪ 3), 
Игоря Святьелавлича? 

— Начати. же ‘ся тьй иЪзени по былинамъ сего 
времени *), а не по замышленио Бояню 2). Боянъ бо 
въщи, аще кому хотяше пЪень творити, то раетЪ- 
кашется мыелшо °) по древу, сЪрымъ вълкомъ по 
земли, шизымъ орломъ подъ облакы. Помняшеть о, 
речь "), первыхъ временъ усобицЪ; тогда пущашеть 
десять соколовъ на стадо лебедей: который дотечаше, 
та преди пъенЪ пояше старому Ярославу *), храброму 
Метиславу °), иже зарЪза Редедю предъ пълкы Ка- 
сожьскыми, красному Романови Святъелавличю 1). 


Боянъ же, брате, не десять соколовь на стадо 
лебедей пущаше, нъ своя виа персты на живая 1!) 
струны въскладаше, они же сами Княземъ славу 
рокотаху. 

Почнемъ же, бралйе, повЪсть спо оть стараго 
Владимера до нынфшняго Игоря ), иже истягну умъ 
кр$Ъпостпо своею и поостри сердца’ своего муже- 
ствомъ 13), наплънився ратнаго духа, наведе своя храдб- 
рыя плъкы на землю Половецькую за землю Руськую. 


П. 


Тогда Игорь възрЪ на свЪтлое солнце и 
вид оть него тьмою вся своя воя прикрыты, 


Переводъ. 


Ь 


Не начать ли намъ скорбный разсказъ о походв 2 


Игоря Святославича старинными словами? 

— Начнемъ наше сказае по собымямъ набтоя- 
шаго времени, а не по мыелямъ Бояна. ВЪдь когда 
вдохновенный Боянъ хотфлъ въ честь кого-нибудь 
создать пЪеню, то въ мыеляхъ соловьемъ онъ но- 
силея по дереву, сЪрымъ волкомъ по землЪ, сизымъ 
орломъ подъ облаками. Онъ вепоминалъ преданя о 
прежнихъ временахъ усобицъ; тогда онъ пускалъ 
десять соколовъ на стадо лебедей, и лишь только 
какой-нибудь соколъ настигалъ лебедя, тотчасъ тотъ 
. лебедь начиналъ пЪень въ честь стараго Ярослава, 
храбраго Мстислава, зарЪзавшато Редедю предъ чер- 
кесскими полками, въ честь прекраснаго Романа, Свя- 
тоеславича. 

Боянъ не десять соколовъ пускалъ на’ стадо 
лебедей, а ставилъ свои искусные пальцы на живыя 
струны, и онЪ сами пфли славу, князьямъ. 

Итакъ, братья, начнемъ этотъ разсказъ отъ вре- 
мени стараго Владимира до времени нынфшняго Игоря, 
который закалилъ свою волю рЪшимостью, а сердце 
изощрилъ мужествомъ; полный воинскаго духа онъ 
повелъ свои храбрые полки на половецкую землю въ 
защиту земли русской. 


П. 


Тогда Игорь взглянулъ на севЪтлое солнце и уви- 
дълъ, что всЪ воины его закрыты отъ солнца тьмою. 


6 ы 


И рече Игорь къ дружинЪ своей: „Брале и дружино! 
луцежь бы потяту быти, неже полонену быти И)! А 
всядемъ, брате, на свои бръзыя комони, да позримъ. 
синего Дону!“ Спала князю умъ похоти ) и жа- 
лость ему знамене заступи искусити Дону велика- 
го: „Хощу 65“, рече, „коше приломити конець (®), 
поля Половецкаго; съ вами, Русици, хощу главу ево’ 
приложити, а любо испити шеломомь Дону!“ 


О Бояне, соловио стараго времени! Абы ты @а. 
плъкы ущекоталъ, скача славою по ‘мыелену древу, 
летая умомъ подъ облакы !'), свивая славы оба по- 
лы сего времени 1%), рища въ тропу Трояню чресъ 
поля на горы 19)! Пфти было пЪенЪ Игореви, того 
(Ольга) внуку: °0) „Не буря соколы занеее чрестъь 
поля широкая, галици стады бЪжать къ Дону вели- 
кому“. Чили въепЪти было, въщей Бояне, Велесовъ 
внуче? 

Комони ржуть за Сулою, звенить слава въ Кы- 
евЪ, трубы трубять въ НовЪградЪ; стоять етязи въ 
ПутивлЪ 21)! Игорь ждеть мила брата Всеволода, 2?). 
И рече ему буй-Туръ Вееволодъ 2): „Одинъ братъ, 
одинъ свЪть свЪтлый, ты Игорю, оба, есвЪ №) Святъ- 
славличя! СЪдлай, брате, свои бързыи комони, а 
мои ти готови, осЪдлани у Курска на переди. А мои 
ти Куряне свЪдоми къмети *°): подъ трубами повити, 
подъ шеломы възлелъяни, конець кошя въекръмле- 
ни, пути имъ вЪдоми, яруги имъ знаеми, луци У 
нихъ напряжени, тули отворени, сабли изоетрени; 
сами скачютъ акы сЪрыи влъци въ полЪ, ищучи 
себе чти, а князю славЪ.“ 


Тогда вступи Игорь князь въ златъ стремень и 
поЪъха по чистому полю. Солнце ему тмою путь за- 
ступаше; нощь стонущи ему грозою птичь убуди; 
свисть звзринъ въ стазби; дивъ кличеть връху дре- 
ва, 26), велить послушати земли незнаемЪ 2"), вълзЪ, и 
по морью, и по Сулшю, и Сурожу, и Корсуню, и тебЪ, 


= 
Й 


Сказалъь Игорь дружинЪ: „Братья и дружина! Лучше 
намъ быть убитыми, чфмъ плЪненными. Сядемъ, 
братья, на своихъ быетрыхъ коней, чтобы поемо- 
трЪть на синй Донъ“. Пришло князю на ‘умъ жела- 
ве попробовать в0ды изх синяго Дона, и предъ же- 
лашемъ этимъ померкло иедоброе предзнаменован!: 
_ „Хочу“, сказалъ онъ, „поломать копья въ крайнихъ 
предфлахъ половецкаго поля; съ вами, руссюме, хочу 
голову свою положить, или шлемомъ напиться 600 
изъ Дона“. 

О Боянъ, древнихъ временъ соловей! Если бы 
ты воспЪлъ эти походы, мыелью носясь соловьемъ 
по дереву, орломъ летая подъ облаками, въ словахъ 
воспЪвая событя нашего времени, идя велЪдъ за 
Трояномъ черезъ поля на горы. ТебЪ бы слфдовало 
пЪть пЪъень въ честь Игоря, внука Олега: „Не буря 
занесла соколовъ чрезъ широкя поля: галки стадами 
бЪгутъ къ великому Дону“. Или не такъ ли ПЪлЪ 
бы вдохновенный Боянъ, внукъ Велеса? 

Кони ржутъ за Сулою, гремитъ слава въ ЮевЪ, 
трубы трубятъ въ НовгородЪ, знамена стоятъ въ Пу- 
тивлЪ. Игорь ожидаетъ своего милаго брата Всево- 
лода. И сказалъ ему Буй-Туръ Вееволодъ: „Ты у 
меня, Игорь, единственный братъ, единственный 
свЪтъ евЪтлый: оба мы сыновья Святослава. СЪдлай, 
братъ, своихъ быетрыхъ коней; мои уже готовы, рань- 
ше осЪдланы у Курска. ВЪдь мои куряне опытные 
дружинники: подъ звуки трубъ они спеленаты, подъ 
шлемами убаюканы, концемъ копья выкормлены; до- 
роги имъ извЪетны, овраги знакомы; луки у нихъ, 
натянуты, колчаны открыты. Сами они скачутъ, какЪ 
сЪрые волки, добиваясь для себя чести, для князя 
— славы“. 

Тогда князь Игорь поставилъ ногу (ветупилъ) 
ВЪ золотое стремя и поЪфхалъ по чистому полю. 
Солнце тьмою заслонило ему дорогу; ночь, гремя гро- 
зою, разбудила пти‘ий евиетъ; звЪрье поднялось; про- 
снулея Дивъ; воетъ онъ на вершинЪ дерева, велитъ 
прислушаться (къ евоему вою) землЪ невздомой, и 
ВолгЪ, и Поморью, и Посулью, и Корсуню, и тебъ, 


Тьмутораканьекый блъванъ *^). А Половци неготовами 
дорогами побЪгоша къ Дону великому; кричать °) 
тельгы полунощы, рци лебеди роспужени. Игорь къ 
Дону вои ведеть; уже бо бЪды его пасеть 8) итиць; 
подобию, влъци грозу въерожать по яругамъ 31); орли 
клектомъ на кости звфри зовутъ; лисици брешутъ 
на чръленыя щиты. О Руская земле, уже за шело- 
мянемъ еси 3). Долго ночь мрькнетъ; заря евЪтъ за- 
пала, мгла поля покрыла, шекоть славй уепе, го- 
воръ галичь убуди. Русичи великая поля чрълены- 
ми щиты прегородиша, ищучи себЪ чти, а князю славы. 


о Съ зарамя въ пяткъ потопташа поганыя плъкы 
Половецкыя и рассушась стрЪлами по полю, помчаша 
краеныя дЪвкы Половецкыя, а съ ними злато и па- 
волокы и драгыя оксамиты; орьтьмами и япончицами 
и кожухы начаша мосты мостити по болотомъ и гря- 
зивымъ мЪетомъ и всякыми узорочьи половецкыми. 
Чрьленъ стягъ, бЪла хорюговь, чрьлена чолка, сре- 
брено струже храброму Святъелавличю 33). Дремлеть 
въ полЪ Ольгово хороброе гнЪздо 3%). Далече ‘зале- 
"Ъло! Не было въ обидЪ 3?) порождено ни соколу, 
ни кречету, ни тебЪ, черный воронъ, поганый По- 
ловчине. Гзакъ бЪжить сЪрымъ влъкомъ, Кончакъ 
ему слЪдъ править къ Дону великому 36). Другаго 
дни велми рано кровавыя зори свЪтъ повЪфдають; 
черныя туча съ моря идуть, хотять прикрыти 
четыри солнца 37), а въ нихъ трепещуть синш 
млънши. Быти грому великому! Итти дождю стрЪлами 
съ Дону Великаго! Ту ся кошемъ приламати, ту ся 
саблямъ потручати о шеломы Половецкыя на рЪцъ 
на КаялЪ 33) у Дону Великаго. О Руская земле, 
уже за шеломянемъ еси 39)! Се вЪтри, Стрибожи “) 
внуци, въють съ моря стрЪлами на храбрыя 
плъкы Игоревы. Земля тутнеть, рфкы мутьно те- 
куть, пороси поля прикрывають: стязи глаголютъ, 
половци идуть отъ Дона и отъ моря; и отъ веЪхъ 
«транъ рускыя плъкы оступиша. ДЪти бЪсови *1) 
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идолъ Тмутараканскй. А половцы окольными путя- 
ми побЪжали къ Дону великому; скрипять въ пол- 
ночь телфги, словно вспугнутые лебеди, Игорь ве- 
детъ свои войска къ Дону; уже птицы на дубахъ 
выжидаютъ его бЪду; волки по оврагамъ подстере- 
гаютъ грозу; орлы клёктомъ созываютъ звЪрей къ 
костямъ; лисицы лаютъ на багряные щиты. О земля 
русская, ты ‘уже за горою! Долго ночь остается мрач- 
ной; заря не даетъь свЪта,-туманъ покрылъ поля, 
иЪнье соловьевъ прекратилось, пробудился говоръ 
галокъ. Руссве (воины) преградили багряными щи- 
тами широкя поля, добиваясь для себя чести, для 
князя— славы. 


Въ пятницу на разевЪтЪ они смяли язычесвя 
войска половецкя и, разсыпавшиеь стрЪлами по сте- 
пи, увезли они красныхъ дфвушекъ половецкихъ, а 
©ъ ними золото, парчу и дорогой бархатъ. Плащами, 
накидками, кафтанами и всякими половецкими дра- 
гоцЪнностями они стали замащивать болота и топи. 
Багряное знамя, бЪлое древко, багряный бунчукъ, 
серебряное копье—(досталось) храброму Святоелави- 
чу. Дремлетъ въ степи храброе Олегово гнЪздо. Да- 
леко оно залетЪло. Не родилось оно для добычи ни 
соколу, ни ястребу, ни тебЪ черный воронъ, пога- 
ный Половчанинъ. Гзакъ бЪжитъ сЪрымъ волкомъ, 
а Кончакъ слЪдуетъ за нимъ къ Дону великому. На 
другой день очень рано кровавая заря предвЪщаетъ 
разсвЪтъ; черныя тучи поднимаются съ моря, хотятъ 
онЪ прикрыть четыре солнца, а въ тучахъ вздраги- 
ваютъ синя моли. Быть, видно, сильной грозЪ! 
‚ Разразиться, видно, дождю стрЪлами изъ-за Дона 
великаго! Видно, копьямъ поломаться, а саблямъ при- 
‘тупиться о шлемы половецюе на рЪкЪ КаялЪ у ве- 
ликаго Дона. О русская земля, ты уже за горою! 
Вотъ вЪтры, внуки Стрибога, несутъ съ моря стрЪ- 
лы на храбрыя Игоревы войска. Земля стонетъ, рЪки 
мутно текутъ, пыль покрываетъ степи; знамена шу- 
мять; половцы идуть отъ Дона и отъ моря; со веЪхъЪ 
сторонъ обложили они руссеюя войска. БЪеовы дЪфти 
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кликомъ поля прегородиша, а храбри Русици пре- 
градиша чрълеными щиты. 


Яръ-Туре Всеволоде 14°)! Отоиши на борони, пры- 


щеши на вои стрЪлами, гремлеши о шеломы мечи 
харалужными. Камо, Туръ, поскочаше, евоимъ зла- 
тымъ шеломомъ посвЪчивая, тамо лежать поганыя 
головы Половецкыя; поскепаны саблями калеными 


пеломы Оварьскыя 13) оть тебе, Яръ-Туре Вееволоде!. 


Кая раны дорога 1%), брате, забывъ чти и живота, 
и града Чернигова отня злата стола и своя милыя 
хоти, красныя ГлЪбовны, свычая и обычая? 45). 


Были вёци Трояни +5), минула лЪта Ярославля; 
были плъци Ольговы, Ольга Святъелавлича %°). Той 00 
Олегъ мечемь крамолу. коваше и стрЪлы . по земли 
сЪяше. Ступаетъ въ злать стремень въ градЪ Тьму- 
тороканЪ 13); то же звонъ слыша давный великый 
Ярославь сынъ Вееволожъ, а Владимфъ по вея утра. 
уши закладаше въ ЧерниговЪ *°). Бориса же Вяче- 
славлича слава на судъ приведе и на канину зе- 
лену паполому постла, за обиду Ольгову, храбра и 
млада, князя 59). Съ тоя же Каялы Святопълкъ пове- 
лъя отца своего междю Угорьекими иноходьцы ко 
СвятЪй Софи къ Кеву. Тогда при ОльзЪ Гориела- 
вличи 5) сЪяшется и растяшеть усобицами; погыба- 
шеть жизнь Даждь-божа внука; въ княжихъ крамо- 
лахъ вЪци человЪкомъ сократишась. Тогда по Руе- 
кой земли рфдко ратаевЪ кикахуть, нъ чаето врани 
граяхуть трушя себЪ дЪляче; а галици евою рЪчь 
говоряхуть, хотять полетфти на уеде. То было въ 
ты рати и въ ты плъкы, а сицеи рати не слышано, 
Съ зарана до вечера, съ вечера до свЪта летять 
стрЪлы каленыя, гримлють сабли о шеломы, трещать 
кошя харалужныя въ полЪ незнаемЪ, среди земли 
Половецкый. 


Чръна земля подъ копыты костьми была, 
посЪяна, а кровшю  польяна: тугою  възыдоша 
по Руской земли. Что ми шумить, что ми 
звенить ‘’ давеча рано передъ зорями? Игорь 


а о ный 
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наполнили степь крикомъ, а храбрые руссекме-_-багря 
ными щитами. 

Яръ-Туръ Вееволодъ! Ты стоишь на (полЪ) бра- 
ни, осыпаешь войска стрЪлами, гремишь 0 шлемы 
мечами булатными. Куда ты, Туръ, поскачешь, сво- 
имъ золотымъ шлемомъ поблескивая, тамъ лежатъ. 
языческля головы половецюя, а шлемы аварске раз- 
биты въ щепы твоими саблями, Яръ-Туръ Всеволодъ! 
Братья, какля раны ему страшны, если онъ забылъ 
почести, жизнь, городъ Черниговъ, отцовеюй золо- 
той престолъ и ласки своей милой жены, красавицы 
ГлЪбовны? 

Были вЪка Трояна, минули годы Ярослава; бы- 
ли похолы Олега Святославича. ВЪдь тотъ Олегъ 
мечомъ измЪну ковалъ и сЪялъ по землЪ стрЪлы. 
Заносилъ онъ ногу въ золотое стремя въ городЪ 
Тмутаракани—и къ тому звону приелушивалея преж 
ый велиюй князь Всеволодъ, сынъ Ярослава, а Вла- 
димиръ ежедневно затыкалъ уши въ ЧерниговЪ. А 
Бориса Вячеславича слава привела на судъ и на 
зеленый ковыль постлала саванъ храбраго и моло- 
дого князя за обиду Олега. Съ той же Каялы Свято- 
полкъ повелъ войска своего отца среди Венгерской 
конницы къ Святой СофьЪ въ Юевъ. Тогда при 
Олег ГориелавичЪ (земля) усЪивалась и прорастала 
усобицами; достояне Даждь-бояйихъ внуковъ поги- 
бало; среди княжескихъ распрей жизнь людей сокра- 
щалась. Тогда по русской землЪ рЪдко гикали па- 
хари, но часто каркали вороны, раздЪляя между со- 
бой трупы; а галки говорили свои рЪчи, собираясь 
летзть на пиршество. Такъ бывало во время тЪхЪ 
войнъ и походовъ, а такой войны еще не было 
слышно. Съ разевЪта до вечера, съ вечера до раз- 
свЪта летятъ стрЪлы каленыя, гремятъ сабли о шле- 
мы, трещать булатныя копья въ невЪдомой степи 
среди половецкой земли. 

Черная земля подъ копытами была костями 
усзяна и кровью полита: горемъ взошли (ко- 
сти) на русской землЪ. Что за шумъ, что за звонъ 
доносится. ко мнЪ рано предъ разевЪтомъ? То Игорь. 
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плъки заворочаетъь, жаль бо ему мила брата Веево- 
лода. Бишася день, бишася другый, третьяго дни 
къ полудн!о падоша стязи Игоревы. Ту ея брата 
розлучиета на брезЪ быстрой Каялы. Ту кроваваго 
вина не доста; ту пиръ докончаша храбри Русичи: 
сваты попоиша, а сами полегоша за землю Руекую. 
Ничить трава жалощами, а древо съ тугою къ земли 
преклонилось. 

Уже 00, брате, не веселая година въетала, уже 
пустыни силу прикрыла. Въетала обида 2) въ си- 
лахъ Даждьбожа внука: ветупила дДЪвою на землю 
Трояню 23); въеплескала лебедиными крылы на си- 
немь морЪ: у Дону плещучи убуди жирня времена. 
Усобица княземъ на поганыя погыбе. Рекоста бо 
брать брату: „Се мое, а то моеже“, и начаша князи 
про малое „се великое“ млъвити, а сами на себе 
крамолу ковати; а погаши со веЪхъ странъ при- 
хождаху съ побЪдами на землю Рускую. 


О, далече зайде соколъ, птиць бья, къ морю, а 
Игорева храбраго плъку нс крЪсити! За нимъ клик- 
ну Карна, и ля) поскочи по Руской земли, 
смагу мычучи въ пламянЪ розЪ 55). Жены рускыя 
въсплакашась аркучи: „Уже намъ своихъ милыхъь 
ладъ ни мыелшо смыелити, ни думою сдумати, ни 
очима сглядати 55), а злата и сребра ни мало того 
потрепати!“ А въетона 60, брате, Кыевъ тугою, а 
Черниговъ напастьми; тоска разляся по Руской 
земли; печаль жирна утече средЪ земли Руекыи. А 
князи сами на себе крамолу коваху, а поган, сами 
побЪдами нарищуще на Рускую землю, емляху дань 
по бЪлЪ отъ двора 7). Ти бо два храбрая Святъ- 
‹лавличя, Игорь и Всеволодъ, уже Лжу убуди, кото- 
рую °) то бяше успилъь отець ихъ Святъелавь 9), 
гроздный выликый Кевьскый грозою. Бяшеть при- 
трепалъ своими сильными плъкы и харалужными 
мечи; наступи на землю Половецкую, притопта 
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поворачиваетъ (обратно) свои войска, такъ какъ ему 
жаль милаго брата Всеволода. Бились они день, би- 
лись другой; на тремй день къ полудню пали знамена, 
Игоря. ЗдЪеь на берегу быстрой Каялы разсталиеь оба 
брата. ЗдЪеь не хватило кроваваго вина; здЪсь завер- 
шили пиръ храбрые руссюе: сватовъь они напоили, 
а сами легли за землю русскую. Трава вянетъ отъ. 
жалости, а дерево съ тоской поникло къ землЪ. 

Бралья, уже настали невеселыя времена, уже 
пустыня прикрыла (русскую) силу. Поднялаеь Обида 
среди силъ Даждь-божьяго внука: вошла она дЪвой 
на землю Троянову; заплескала лебедиными крылья- 
ми на синемъ морЪ: плескаясь. у Дона, пробудила 
она обильныя (горемъ) времена. Среди княжескихъ 
усобицъ прекратилась война съ язычниками. Ибо 
сказалъ братъ брату: „Это мое, а то—тоже мое“; и 
стали князья про малое говорить: „Это великое“; 
другъ на друга ковали они измЪну, а язычники со, 
всЪхъ сторонъ совершали побЪдоносные набЪги на 
русскую землю! 

Да, далеко залетЪлъ соколъ: къ самому морю 
залетЪлъ онъ, преслЪдуя птицъ; а храбраго’ Игорева 
войска уже не воскресить! Позвалъ Гзака Кончакъ, 
и Гзакъ понесся по русской землЪ, пылающимъ фа- 
келомъ сЪя пожары. Женщины руссюя заплакали, 
причитая: „Уже мы своихъь милыхъ мужей ни въ 
думахъ, ни въ мыеляхъ не предетавимъ, ни въ гла- 
за не увидимъ, а золотомъ и серебромъ уже намъ 
не позванивать!“ Застоналъ, братья, Кевъ отъ тоски, 
а Черниговъ отъ ОЪдетв; горе разлилось по рус- 
ской землЪ; печаль тяжкая течеть средь земли рус- 
ской. Князья сами другъ на друга ковали измЪну, 
а язычники, совершая побЪдоносные набЪги на рус- 
скую землю, брали дань по векшЪ оть двора. ТЪ 
два храбрыхъ ‘Святославича, Игорь и Всеволодъ, 
пробудили уже (своими) кознями бЪдетвя, которыя 
прекратилъь было грозный своею строгостью Свято- 
славъ, велийй князь Юевесвьй. Онъ было подавиль 
(половцевъ) своими сильными войсками и булатными 
мечами; онъ двинулся на землю половецкую, примялъ. 
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хлъмы и яругы, възмути рЪки и озеры, иесуши по- 
токы И болота; а поганаго Кобяка изъ луку моря 


огъ желЪзныхъ великыхъ плъковъ половецкыхъ яко 


вихъръ выторже: и падеся Кобякъ въ градЪ №ЮевЪ, 
въ гридницЪ Святъелавли @°). Ту НЪмци и Венедици, 
ту Греци и Морава поють 61) славу Овятъелавлю, 
кають князя Игоря, иже погрузи жиръ во днЪ КВа- 
ялы рЪкы Половецкыя,—рускаго злата насыпаша 
ту. Игорь князь выеЗдЪ изъ сфдла злата, а въ еЗд- 
ло кошево. 


: Ш. 


Уныша бо градомъ забралы, а весеме пониче. ‚ 


А Святъелавъ 62) мутенъ сонъ видЪ: „Въ №евЪ на, 
горахъ си ночь съ вечера одЪвахъте мя“, рече, 
„чръною паполомою на кровати тиеовЪ; чръпахуть 
ми синее вино съ трудомь смЪфшено; сыпахутьми 
тьщими тулы поганыхъ тлъковинъ великый жен- 


./ 


чюгъ на лоно и нФгують мя ®). 


„Уже дьскы безъ кнфса въ моемъ теремЪ зла- 
товръеЪмъ 1). Вею нощь съ вечера бо-суви ®) врани 
възграяху. У ПлЪньека на болони бЪша дебрь Киеса- 
ню, и не сошлю къ синему морю ‘5)*. И рекоша 6о0- 
яре князю: „Уже, княже, туга умь полонила. Се бо 
два сокола слетфста съ отня стола злата, по- 
искати града Тмутороканя, а любо испити шело- 
момь Дону. Уже соколома крильца припфшали по- 
ганыхъ саблями, а самого опуташа въ путины же- 
лЪзны 57). Темно бо бЪ въ тремй день “): два солнца, 69) 
померкоста, оба багряная стлъпа’ погасоста, и 
съ нимъ молодая мЪсяца, Олегь и Святъелавъ "®), 
тьмою ся поволокоста, и въ морЪ погрузиета, и ве- 
ликое буйство подасть хинови. На рЪцЪ на КаялЪ 


тьма свфть покрыла; по Руской земли прострошаея: 


Половци, акы пардуже гнЪздо. Уже сенесе ся 
хула на хвалу, уже треесну нужда на’ волю, 
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холмы и овраги, взбаламутилъ рЪки и озера, высу- 
иилъ потоки и болота; а язычника Кобяка, какъ 
вихрь, вырвалъ онъ изъ лукоморья, оть желЪзныхъ 
громадныхъ войскь половецкихъ. И палъ (мертвымъ) 
Кобякь въ город ЮевЪ во дворцЪ Святослава. Вотъ 
нЪмцы и венешанцы, вотъ греки и чехи провозгла- 
шаютъ славу въ честь Святослава, порицаютъ князя 
Игоря за то, что онъ потопилъ богатетва на днЪ 
Каялы, половецкой рЪки:—вЪдь насыпали тамъ рус- 
скаго золота. Князь Игорь пересБлъь изъ золотого 
сфдла въ с$дло илЪнника. 


Ш. 


Пруныли у городовъ стЪны, а радость смолкла. 
СОвятославъ видЪлъ тяжелый сонъ: „На горахъ въ 
ЮевЪ, этой ночью, съ вечера“, разсказывалъ онъ, 
„меня одфвали въ черный саванъ на тесовой кро- 
вати; лили на меня синее вино, смЪшанное съ го- 
ремъ; сыпали мнЪ на грудь крупный жемчугъь изъ 
пустыхъ колчановъ языческихъ кочевниковь и ЦЪ- 
ловали меня“. 

„А въ моемъ ‘ златоверхомъ теремЪ доски (на 
крыш) уже безъ конька. Съ вечера въ продолжене 
всей ночи каркали вороны съ Бусовой горы. У ПлЪе- 
неска на равнинЪ были дебри, а Юевляне отправи- 
лись къ синему морю“. Тогда сказали бояре князю: 
„Князь, уже тоска овладЪла твоимъ духомъ: вотъ 
два сокола. слетЪли съ отцовскаго золотого стола; 
чтобы добыть себЪ городъ Тмутаракань или напиться 
шлемомъ изъ Дона. Уже (половцы) подрЪзали соко- 
ламъ крылья саблями языческими, а самихъ соко- 
ловъ опутали желЪзными сЪтями. Стало темно на 
трети день: два солнца померкли, оба багряныхъ 
столба погаесли, а съ ними и молодые мЪеяцы, Олегъ 
и Святославъ, заволоклиеь тьмою, погрузились въ 
море и т5мъ придали хану много отваги. На рЪкЪ 
КаялЪ тьма покрыла свЪтъ; по русской землЪ раз- 
сыпались половцы, какъ леопардово гнЪздо. Хула 
уже см$нила хвалу; горе бурно вырвалось на волю; 


дя 


16 


уже връжеса Дивъ 7') на землю; се бо готекыя “) 
краеныя дЪвы въепьша, на, брезЪ синему морю: звоня 
Рускымъ златомъ поють время Бусово, лелЪютъ мееть. 
Шароканю "3). А мы уже дружина жадни весемя “). 


Тогда великый Святъелавъ изрони злато слово ) 
слезами смЪъшено и рече: „О моя сыновчя, Игорю 
и Всеволоде! рано еста начала Половецкую землю 
мечи цвЪлити, а себЪ славы искати. Нъ нечестно 
одолЪете 75), нечестно бо кровь поганую прольяете! 
Ваю храбрая сердца въ жестоцЪмъ харалузЪ екована. 
а въ буести закалена. Се ли сътвориете. моей среб- 
реней еЪдинЪ? 

„А уже не вижду влаети сильнаго, и богатаго и. 
многовои брата моего Ярослава "') съ черниговьекими 
былями съ Могуты, и съ Татраны, и еъ Шельбиры, 
и съ Топчакы, и съ Ревугы, и еъ Ольберы ®). Ти 
60 бесъ щитовъ съ засапожникы кликомъ плъкы по- 
ОЪждають, звонячи въ прадЪднюю славу. Нъ рекоете: 
„Мужа имЪея сами! преднюю славу сами похытимь, 
а заднюю ся сами подЪфлимь“ *). А чи диво ея, бра- 
те, стару помолодити? Коли соколъ въ мытЪхъ бы- 
ваеть, высоко птиць. възбиваеть: не даеть гнЪзда 
своего въ обиду. Нъ се зло: княже ми не пособе; на, 
ниче ся годины обратиша. Се у Римъ 9) кричать 
подъ саблями Половецкыми, а Володимиръ подъ ра- 
нами. Туга и тоска сыну ГлЪбову 3%). 


Великый княже Всеволоде 31)! Не мыелйю ти пре- 
летЪти издалеча, отня злата стола поблюсти. Ты 00. 
можеши Волгу веслы раскропити, а Донъ шеломы 
выльяти! Аже бы ты былъ, то была бы чага по но- 
гатЪ, а кощей по рЪзанЪ 32). Ты 60 можеши по суху 
живыми шерепширы *3) стрЪляти удалыми сыны ГлЪ- 
бовы 3%). | 

Ты буй Рюриче и Давыде 35°)! Не ваю ли 
злачеными  шШеломы по крови плаваша» ‹ Не 
ваю ли храбрая дружина рыкаютъ акы тури, 
ранены саблями калеными на полЪ — незнаемЪ? 
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уже Дивъ бросился на землю. ВЪФдь готеюя краса- 
вицы' стали пЪфть на берегу синяго моря: ‘играя рус- 
скимъ золотомъ, онЪ воспЪваютъ времена Буса, на- 
слаждаются (мыслью) о мести за Шарокана. А мы, 
твоя дружина, жаждемъ радости“. 

Тогда велиюй князь Святославъ со слезами вы- 
ронилъ золотое слово, сказавъ: „О сыновья мои, 
Игорь и Всеволодъ! Рано вы начали разбивать ме- 
чами половецкую землю, добывая себЪ славы. Но 
безславно одолЪли вы врага, безславно пролили язы- 
ческую кровь. Ваши храбрыя сердца окованы твер- 
дой сталью, закалены въ отвагЪ; такъ ли поступили 
вы съ моими серебряными сЪдинами?“ 

„Я ужъ болЪе не вижу власти сильнаго и бога- 
таго многоборца, брата моего Ярослава, съ его чер- 
ниговской дружиной, съ его богатырями, съ Татра- 
нами, съ Шельбирами, съ Топчаками, съ Ревугами, 
_съ Ольберами. ВЪФдь они безъ щитовъ, съ ножами 
(только), крикомъ побЪждаютъ войска, гремя прадЪ- 
довеской славой. Но вы сказали: „Будемъ мужествен- 
ны! Будущую славу сами возьмемъ, а прежнею сами 
подфлимея!“ Не было бы развЪ, братья, удивительно, 
если бы старый помолодЪлъ? Когда соколъ линяеть, 
то высоко гоняеть птицъ; не дастъ онъ (тогда) 
гнЪзда своего въ обиду. Но вотъ горе: нЪтъ княже- 
ской помощи. Въ ничто превратились счастливыя 
времена. Въ Ромнахъ (люди) вопятъь подъ саблями 
половецкими, а Владимиръ подъ ранами. Печаль и 
горе сыну ГлЪба“. 

Велиюй Князь Всеволодъ! НЪтъ ли у тебя мыели 
прилетфть издалека, чтобы защитить отцовеюй золо- 
той столъ? Ты можешь Волгу расплескать веслами, 
а Донъ вычерпать шлемами! Если бы ты былъ здЪеь, 
то пл5нницы цфнилиеь бы по ногатф, а плЪнники 
по р5занЪ. Ты можешь на сушЪ стрЪлять живыми 
самострЪлами съ удалыми сыновьями ГлЪба. 

Ты смЪлый Рюрикъ и Давидъ! Не вы ли пла- 
вали по крови своими позолоченными шлемами? Не 
ваша ли храбрая дружина вопитъ, какъ туры, 
раненые калеными саблями въ степи невЪфдомой? 

Сл. о п. Иг. 2 
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Въступита, господина, въ злата стремень за обиду 
сего времени, за землю Рускую, за раны Игоревы, 
буего Святъелавлича! 
Галицкы Осмомыеле Ярославе °°)! Выеоко сЪди- 
ши на своемъ златокованнфмъ столЪ, подперъ горы 
угорьескыи своими желфзными плъкы, заступивъ ко- 
ролеви путь, затворивъ Дунаю ворота, меча времены 
чрезъ облакы, суды рядя 3") до Дуная. Грозы твоя 
по землямъ текуть: оттворяеши Клеву врата, стрЪля- 
еши съ отня злата стола салтани за землями. ОтрЪ- 
ляй, господине, Кончака, поганаго кощея, за землю’ 
Рускую, за раны Игоревы, буего Святъелавлича! 


А ты, буй Романе 3%) и Метиелаве 33)! Храбрая 
мысль носить васъ умъ ) на дЪло. Выеоко плавае- 
ши на дЪло въ буести, яко соколъ на вЪтрЪхъ ши- 
ряяся, хотя птицю въ буйствЪ одолЪти. Суть 60 у 
ваю желЪзный папорзи подъ шеломы латиньекыми. 
ТЪми тресну земля и многы страны хиновы: Литва, 
Ятвязи, Деремела 31). И Половци сулици своя повръ- 
гоша, а главы своя поклониша подъ тыи мечи хара- 
лужныи. Нъ уже, княже, Игорю утриЪ солнцю евЪтъ, 
а дерево не бологомь листве срони. По Роси, по 
Сули ) грады подфлиша, а Игорева храбраго плъку 
не крЪсити. Донъ ти, княже, кличеть и зоветь князи 
на побЪду. Ольговичи 3) храбрыи князи доспъли 
на брань. 


Ингварь и Вееволодъ, и вси три Метиеславличи, 
не худа гнЪзда шестокрильци! *) Не побъдными 
жреби собЪ влаети расхытисте. Кое ваши златыи 
шеломы и сулици ляцкыи и щиты? Загородите по- 
лю 3) ворота своими острыми стрфлами за землю 
Рускую, за раны Игоревы, буего Святъелавлича! 

Уже бо Сула не течеть сребреными струями къ 
граду Переяславлю, и Двина болотомь течетъь онымъ 
грознымъ Полочаномъ подъ кликомъ поганыхъ %). 
Единъ же Изяславъ 97), сынъ Васильковъ, позвони 
своими острыми мечи . о шеломы  литовекыя, 
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Вступите въ золотыя стремена, (метя) за обиду на- 
шего времени, за русскую землю, за рана: Игоря, 
храбраго Святославича! 

Галицый Осмомыелъ Ярославъ! и. ты си- 
дишь на своемъ златокованномъ престолЪ; своими же- 
лЪзными войсками ты подперъ горы Карпатекя; ты 
загородилъ королю (венгерскому) дорогу; ты затво- 
рилъ Дунаю ворота, бросая груды камней сквозь 
тучи, рядя суды до (предЪловъ) Дуная. Наводимый 
тобою страхъ распространяется по землямъ; ты етрЪ- 
ляешь съ отцовскаго золотого престола, въ султановъ за 
предЪлами твоей земли. СтрЪляй-же въ Кончака, ра- 
ба-язычника, (метя) за землю русскую, за раны-Иго- 
ря, храбраго Святославича. 

А вы, Романъ и Метиелавъ! Храбрая мыель на- 
правляетъ вашьъ умъ къ подвигамъ. Ты (Романъ), 
въ отвагЪ высоко возносишься къ подвигу, какъ со- 
колъ, кружапийся по вЪтру, смЪло стремяпийся за-. 
владЪть птицей. ВЪдь у васъ желЪзные нагрудники 
подъ латинскими шлемами! Отъ нихъ трепетало мно- 
го земель и странъ ханскихъ: Литва, Ятвяги, Дере- 
мела, Половцы—всЪ они побросали свои копья, а 
головы преклонили предъ т$ми булатными мечами. 
Но воть, князь (Романъ); для Игоря померкъ солнца 
евЪтъ, а дерево не къ добру потеряло листву. По 
Роси и по СулЪ (враги) подфлили (между собой) 
города, а Игорева храбраго войска уже не воскре- 
сить. Князь, Донъ призываетъ тебя (къ подвигу), а 
князей къ побЪдъ. 

Ингварь и Всеволодъ, и всЪ три Метиелавича, 
птенцы сильнаго гнЪзда! Вы захватили себЪ волости 
не жребемъ побЪдъ. ГдЪ же ваши золотые шлемы, 
копья ляшеюя и щиты? Заградите своими острыми 
стрЪлами дорогу кочевникамъ, (метя) за землю рус- 
скую, за раны Игоря, храбраго Святославича! 

Уже Сула не течеть серебряными струями къ 
городу Переяславлю, а Двина мутно течетъ на 
встрЪчу грознымъ Полочанамъ подъ клики язычни- 
ковъ. Одинъ только Изяславъ, сынъ Василька, уда- 
рилъ своими острыми мечами по шлемамъ литовекимъ; 
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притрепа славу дЪду своему Всеславу "), а самъ.. 
подъ чрълеными щиты на кровавЪ травЪ притрепанъ. 
литовскыми мечи. И схоти ю на кровать ®) и рекъ: 
„Дружину твою, княже, птиць крилы прюдЪъ, а зв5ри 
кровь полизаша“.. Не бысть ту брата Брячаелава, "®), 
ни другого Всеволода"); единь же изрони жем- 
чюжну душу изъ храбра тЬла чресъ злато ожере- 
ше '°?). Уныли голоси, пониче веселе. Трубы тру- 
бять городеньекыи "®). 


Ярославе и вси внуци Всеславли““)! Уже по- 
низить стязи свои, вонзить свои мечи вережени! Уже 
бо выскочиете изъ дЪдней славЪ! Вы 60 евоими кра- 
молами начясте наводити поганыя на землю Рускую, 
на жизнь Всеславлю. Которое 60 ОЪше насиме отъ. 
земли  половецкыи "”)! | 

На седьмомъ вЪиЪ Трояни "°) връже Вееславъ 
жрейй о дЪвицю себЪ любу. Тъй клюками подпръея 
о кони и скочи къ граду Кыеву 1), и дотчеся етру- 
жемъ злата стола Кевскаго 1). Скочи. оть нихь 
лютымъ звзремъ въ плъночи изъ БЪлаграда “®), обЪ- 
сися синЪ мьглЪ, утръ же воззни стрикусы, оттвори 
врата Новуграду, разшибе славу Ярославу '®) скочи 
влъкомъ до Немиги“") съ Дудутокъ "”). 

На НемизЪ снопы стелють головами, молотятъ. 
чепи харалужными; на тоцЪ животъ кладуть, вЪють 
душу оть тъла "3). НемизЪ кровави брезЪ не боло- 
гомъ ““) бяхуть посЪяни, посЪяни костьми Руекихъ 
сыНновВЪ. 

Всеславъ князь людемъ судяше, княземъ грады 
рядяше "?), а’ самъ въ ночь влъкомъ рискаше; изъ . 
Кыева дорискаше до куръ Тмутороканя, великому 
Хръсови ''б) влъкомъ путь прерыскаше. Тому въ По- 
лотекЪ позвониша заутренюю рано у Святыя Софеи’ 
въ колоколы, а’ онъ въ КыевЪ звонъ слыша. Аще и 
въща душа въ друзЪ тьлЪ, нъ часто ОЪды страда- 
ше. Тому вЪъщей Боянъ и пръвое припЪвку смыеле- 
ный. рече: „Ни хытру, ни горазду, ни птицю горазду. 
суда Божа не минути“. 
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примялъ онъ славу своего дЪфда Всеслава, а самъ 
примятъь литовскими мечами на кровавой травЪ подъ 
багряными щитами. Захватилъ онъ (свою славу) съ 
собой на (смертный) одръ и сказалъ: ;О князь, дру- 
жину твою птицы прикрыли крыльями, а 2вЪри 
кровь (ея) полизали“. Не было здЪеь ни его брата 
Брячислава, ни другого Всеволода; онъ (Изяелавъ) 
въ одиночествЪ выронилъ жемчужную. душу изъ 
храбраго тЪла черезъ золотое ожерелье. Пртумолкли 
голоса, веселье поникло. Трубятъ трубы городеневя. 
`Ярославъ и веЪ внуки Всеслава! Опустите свои’ 
знамена, вложите (въ ножны) свои притупленные ме- 
чи! ВЪдь вы потеряли дфдовскую славу! Вы своими 
измЪнами стали навлекать язычниковъ ‘на землю 
русскую, на край Всеелава. Отъ (вашихъ) козней 
‘явилось насиле изъ половецкой земли! | 

На седьмомъ вЪкЪ (отъ времени) Трояна Вее- 

еславъ металъ жребйй для выбора себЪ любимой дЪ- 
вушки. ДЪйетвуя хитростью, онъ сЪлъ на коня и по- 
несся къ №еву; копьемъ онъ коснулея золотого Кл- 
евскаго стола. Оттуда, изъ БЪлгорода, въ полночь 
помчался онъ лютымъ звЪремъ; скрылея въ синемъ 
туманЪ, а утромъ ударилъ таранами, отворилъ во- 
рота въ Новгород, разбилъ славу Ярослава и изъ 
„Дуду токъ бросилея волкомъ къ НемигЪ. 

На НемигЪ снопы стелютъ изъ головъ, молотятъ 
‘булатными цфпами; на току жизнь кладутъ, душу 
вЪъютьъ отъ тзла. Кровавые берега Немиги были по- 
сЪяны не зерномъ, костями русскихъ сыновъ были 
они посЪяны. 

Князь Всеславъ судилъь людей, заключалъ съ 
князьями договоры, а ночью волкомъ рыскалъ; изъ 
ЮКева до пътуховъ добфгалъ онъ до Тмутаракани, 
пересЪкая путь великому Хорсу. Ему въ ПолоцкЪ 
рано звонили къ заутренЪ, въ колокола церкви святой 
Софи, а онъ въ МевЪ слышалъ этотъ звонъ. Хоть въ 
иномъ тълъ и бываетъ вЪщая душа, но часто терпитъ 
она горе. Въ честь его давно вдохновенный Боянъ сло- 
жилъ правильно припЪвъ: „Ни хитрому, ни быстрому, 
ни быстрому, какъ итица, не избЪжать божьяго суда“. 


го 
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О! стонати Руской земли, помянувше пръвую: 
годину и пръвыхъ князей! Того стараго Влади- 
ма "”) нельзЪ 6бЪ пригвоздити къ горамъ Юев- 
скымъ: сего бо нынЪ сташа стязи Рюриковы, а дру- 
зи ЛДавидови "*); нъ розно ся имъ хоботы пашуть,, 
коша поютъ на Дунаи. 


ГУ. 


Ярославнынъ "®) гласъ слышить; зегзицею не- 
знаемь *°) рано кычеть: „Полечю“, рече, „зегзицею: 
по Дунаеви ''); омочю бебрянъ рукавъ въ КаялЪ 
рёцЪ, утру князю кровавыя его раны на жестоц®мъ. 
его тЪлъ“. 

Ярославна рано плачеть въ ПутивлЪ на забра- 
лЪ аркучи: „О вфтрЪ вЪтрило“ "*)! Чему, гоеподи- 
не "*), насильно вЪеши? Чему мычеши хиновьскыя 
стрЪлкы на своею не трудною крильцю на моея ла- 
ды вои? Мало ли ти бяшеть горъ подъ облакы вЪ- 
яти, лелЪючи корабли на синЪ морЪ? Чему, гоепо- 
дине, мое веселе по ковылйо развЪя?“ 


Ярославна рано плачеть Путивлю городу на за- 
боролЪ аркучи; „О ДнЪпре Словутицю "*)! Ты про- 
билъ еси каменныя горы сквозЪ землю Половецкую. 
Ты лелЪялъ еси на себЪ Святославли носады "®) 
до плъку Кобякова. Възлелфй, господине, мою ладу 
къ мнЪ, а быхъ неслала къ нему слезъ на море рано!“ 


Ярославна рано плачеть въ ПутивлЪ на забралЪ 
аркучи: „СвЪтлое и тресвЪтлое солнце! Ве$мъ тепло 
и красно еси. Чему, господине, простре горячюю 
свою лучю на ладЪ вои? Въ полЪ безводнЪ жаждею. 
имь лучи съпряже, тугою имъ тули затче“. 


У. 


Прыену море полунощи; идуть сморци мгла- 
ми Игореви князю Богъ путь  кажеть изъ. 
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Да, видно, стонать русской землЪ, вспоминая 
прежн!я счастливыя времена и прежнихъ князей! То- 
го стараго Владимира нельзя было удержать среди 
Юевскихъ горъ; теперь его знамена раздфлились 
между Рюрикомъ и Давидомъ; въ разныя стороны 
развЪваютсея ихъ бунчуки, а копья свиетятъ на. 
Дунаъ. 


Ву 


Слышно голосъ Ярославны; на зарЪ кукуетъ 
она тихою кукушкой: „Полечу“, говоритъ она, „ку- 
кушкой по Дунаю; омочу бобровый рукавъ въ 'Каяль 
рЪкЪ; оботру князю кровавыя его раны на его му- 
жественномъ тъЪлъ“. 

На (городской) стЪнЪ въ ПутивлЪ на зарЪ пла- 
четь Ярославна, причитая: „О вЪътеръ—вЪтрило! За- 
чЪмъ ты, господинъ мой, въЪешь противъ моей воли? 
ЗачЪмъ на своихъ легкихъ крылышкахъ несешь ты 
ханскихъ стрфлковъ на воиновъ моего мужа? РазвЪ 
для тебя мало было въять вверху подъ облаками, 
баюкая корабли на синемъ морЪ? ЗачЪмъ, господинъ 
мой, развъЪялъ ты по ковылю мою радость?“ 

На (городской) стЪнЪ въ ПутивлЪ на зарЪ пла- 
четъ Ярославна, причитая: „О ДнЪфпръ Словутичъ! 
Ты прорвалъ сквозь землю половецкую каменныя 
горы. Ты баюкалъ ладьи Святослава, неся ихъ къ 
войскамъ Кобяка. Принеси, господинъ мой, моего 
‚мужа ко мнЪ, чтобы на зарЪ не посылала я слезъ 
своихъ къ нему на море“! 

На (городской) стфнЪ въ ПутивлЪ на зарЪ пла- 
четь Ярославна, причитая: „СвЪтлое, пресвЪтлое 
солнце! Для всЪхъ ты красно и тепло! ЗачЪмъ ты 
простерло свои горяче лучи на воиновъ моего му- 
жа? Въ безводной степи ты (истомило ихъ) жаждой 
и свело ихъ луки, а колчаны горемъ затворило“. 


У. 


Заплескало море въ полночь; поднимаются столбы 
тумана. Князю Игорю Богъ указываетъ дорогу изъ 
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земли Половецкой на землю Рускую, ‘къ отню злату 
столу. Погасоша вечеру зари. Игорь епить, Игорь 
бдить, Игорь мыелйо поля мЪрить отъ великаго Дону 
до малаго Донца. Комонь въ полуночи Овлуръ свисну 
за рЪкою, велить князю разумЪти. Князю Игорю не 
быть! Кликну; стукну земля, въшумЪ трава: вежи_ 
ся Половецюи подвизашася. А Игорь князь поекочи 
горностаемъ къ тростшо, и бЪлымъ гоголемъ на воду, 
въвръжеся на бръзъ комонь, и скочи съ него босымъ 
влЪкомъ, и потече къ лугу Донца, и полетЪ соко- 
ломъ подъ мглами, избивая гуси и лебеди завтро- 
ку, и обЪду, и ужинЪ. Коли Игорь соколомъ полетЪ,. 
тогда Влуръ влъкомъ потече, труся собою студеную 
росу: претръгоета бо своя бръзая комоня. 


Донець рече: „Княже Игорю! Не мало ти вели- 
ч1я, а Кончаку нелюбя, а Руской. земли весема“. 
Игорь рече: „О Донче! Не мало та величя, лелЪяв- 
шу князя на влънахъ, стлавшу ему зелену траву на, 
своихъ сребреныхъ брезьхъ, одЪвавшу его теплыми 
мглами подъ сЪншо зелену древу. Стрежаше е го- 
големъ на водЪ, чайцами на струяхъ, чрьнядьми на 
вътрЪхъ.. Не тако ли“, рече, „рЪка Стугна “®): худу’ 
струю имЪя, пожръши чужи ручьи, и стругы ростре 
на кусту? Уношу князю Ростиелаву "') затвори 
Днфирь темнЪ березЪ. Плачется мати Ростиелавля 
по уноши князи РостиславЪ. Уныша цвЪты жалобою, 
и древо съ тугою къ земли преклонило“. 


А не сорокы вътроскоташа: на слфду ИгоревЪ 
Ъздить Гзакъ съ Кончакомъ. Тогда врани не граахуть, 
галици помлъкоша, сорокы не троскоташа, по лозпо 
ползоша только; дятлове тектомъ путь къ рфцъЪ ка- 
жуть, солови веселыми пЪеньми свЪтъ повЪдаютъ. 

Млъвить Гзакъ Кончакови: „Аже соколъь КЪ 
гнЪзду  летитъ, соколича рострЪляев5 своими 
злачеными стрфлами“. Речь Кончакь ко ГЗЪ: 
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половецкой земли въ землю русскую къ отцовекому 
‚ золотому престолу. Погаела вечерняя заря. Спитъ ли 
``Игорь, бодретвуетъ ли, а мыелно измфряеть онъ сте- 
пи оть великаго Дона до малаго Донца. Въ полночь 
за рЪкой Овлуръ свиснулъ коня; велитъ онъ князю 
разумЪть. Князя Игоря какъ не бывало! Гикнулъ 
онъ,—загудфла земля, запумЪла трава: заволнова- 
лись шатры половецюе. А князь Игорь понесся гор- 
ностаемъ къ тростнику, бЪлымъ гоголемъ къ водЪ, 
бросилея на быстраго коня, спрыгнулъ съ него 0о0- 
сымъ волкомъ, помчался къ лугу Донца, полетфлъ 
соколомъ въ туманЪ, убивая гусей и лебедей къ 
завтраку, къ обЪду и кь ужину. Когда Игорь поле- 
ТЪлЛЪ соколомъ, тогда Овлуръ помчался волкомъ, 
стряхивая (съ травы) студеную росу: надорвали они 
своихъ быетрыхъ коней. 


Сказалъ Донецъ: „Князь Игорь! Для тебя не- 
мало славы, для Кончака досады, а для русской 
земли радости“. ОтвЪчалъ Игорь: „О, Донецъ! Не- 
мало славы для тебя въ томъ, что баюкалъ ты князя 
на волнахъ, что для него простилалъ ты зеленую 
траву на серебряныхъ берегахъ своихъ, что одЪвалъ 
его теплыми туманами подъ тЪнью зеленыхъ деревъ. 
Ты стерегь его гоголемъ на водЪ, чайками на вол- 
нахъ, утками на вЪтрахъ; но не такова рЪка Стугна: 
имЪя мутную волну, она впитала въ себя чуже 
ручьи, разбросала лодки по кустамъ. А юношЪ, князю 
Ростиелаву, ДнЪиръ затворилъ свои темные берега. 
Плачетъ мать Ростислава по юношЪ князЪ Рости- 
славЪ. Поникли цвЪты отъ жалости, и дерево съ 
тоской къ землЪ наклонилось“. 


Не сороки застрекотали; велЪдъ Игорю Ъдетъ 
Гзакъ съ Кончакомъ. Тогда вороны не каркали, галки 
умолкли, сороки не стрекотали, а только ползли по 
лозамъ; дятлы стукомъ указываютъ дорогу къ рЪкЪъ, 
соловьи веселымъ пънемъ предвЪфщаютъ разевЪтЪ. 

Говоритъ Гзакъ Кончаку: „Если соколъ летитъ къ 
(своему) гнЪзду, то соколенка мы разстр$Зляемъ своими 
позолоченными стрЪлами“. Сказалъь Кончакъ Гзаку: 
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„Аже соколъ къ гнЪзду летить, а въ соколца 
опутаевЪ красною дЪвицею "*)*. И рекъ Гзакъ къ 
Кончакови: „Аще его опутаевЪ красною дЪвицею, ни 
нама будетъь сокольца, ни нама краены дЪвице, то 
почнуть наю птици бити въ полЪ Половецкомъ“. 

Рекъ Боянъ и ходы на Святъелавля пЪенотвор- 
ца стараго времени Ярославля Ольгова, Коганя хо- 
ти 1). „Тяжко ти головы кромЪ плечю; зло ти тзлу 
кромЪ головы“; —Руской земли безъ Игоря. Солнце 
свътится на небесе, Игорь князь въ Руской земли! 
Лъвици поютъ на Дунаи "”); вьютея голоси чресъ 
море до Кева. Игорь Ъдетъ по Боричеву къ СвятЪй 
Богородици Пирогощей ""). Страны ради, гради ве- 
сели, пъвше пъень старымъ княземъ, а потомъ мо- 
лодымъ, Пъги: слава Игорю Святъелавличь, Буй- 
Туру Всеволоде, Владимру Игоревичь! Здрави 
князи и дружина, побарая за христьяны на поганыя 
плъки. Княземъ слава, а дружинЪ аминь! 
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„Вели соколъ летитъ къ (своему) гнЪзду, то мы со- 
коленка опутаемъ красавицей“. И отвЪтилъ Гзакъ 
Кончаку: „Юели мы соколенка опутаемъ красавицей, 
то не будетъ у насъ ни соколенка, ни красавицы; 
станутъ насъ бить птицы въ степяхъ половецкихъ“. 

Сказалъ Боянъ, древнихъ временъ пЪенопЪвецъ, 
о походахъ Святослава, Ярослава и Олега, прятеля 
кагана: „Тяжело тебЪ, голова, безъ плечъ; горе те- 
бЪ, тЪло, безъ головы“. Точно такъ и русской землЪ 
тяжело безъ Игоря. Сяеть солнце на небЪ: князь 
Игорь уже въ русской землЪ! ДЪвушки поютъ на 
ДунаЪ; голоса ихъ доносятся черезъ море до Юева. 
Игорь Ъдеть по Боричеву ввозу ко святой Богоро- 
дицЪ Пирогощей. Земли (русекя) рады, города ве- 
селятся: поютъ они пЪень въ честь старыхъ князей, 
а потомъ—въ честь молодыхъ. Будемъ пфть и мы: 
Слава Игорю Святославичу, буй-туру Всеволоду, 
Владимиру Игоревичу. Да здравствуютъ князья и 
дружина, борясь за христанъ съ войсками языче- 
скими. Слава князьямъ и дружинЪ! Аминь. 


П. ПримБчаня къ отдфльнымъ м$стамъ 


„Слова о полку ИгоревЪ“. 


1) ‹Старыми словесы». Авторъ «Слова» задаетея вопро- 
сомъ 0 способЪ изложенмя событй; «старыми словесы» озна- 
чаетъ здЪсь, можеть быть, тъ древнее миеическе образы, къ 
которымъ прибЪгалъ въ своемъ творчествЪ БоянЪъ. 

2) «Повьспий». Въ древне-русской литератур% слово «по- 
ьЪсть» являлось синонимомъ выраженя «историчесюй раз- 
сказъ»; ср. назване древней лЪтописи: «Се повЗети времен- 
ныхъ лЪтЪ»... 

3) ‹0О пльку Июря». Въ 1185 г. сЪвереюй князь Игорь 
Святославичъ предпринялъ походъ въ половецюя степи; въ 
походЪ принимали учасме сынъ Игоря Владимиръ, князь пу- 
тивльскй, братъ Игоря Всеволодъ Святославичъ, князь труб-. 
чевсюй, племянникъ Игоря Святославъ Ольговичъ, князь 
рыльекй. и: 

4) «По былинамь сею времени». Авторъ приходитъ къ 
рЬшеншю въ своем разсказЪ держаться событШ современности. 

5) «По замышленю Бояню». Согласно своему р$шеню 
(пр. 4) авторъ хочетъ отрЪшиться отъ фантастическаго вы- 
мыела Бояна. Въ «Слов$» авторъ приводить два изреченшя 
Бояна: о ВсеславЪ Полоцкомъ и о походахъ Святослава. КромЪ 
того, авторъ два раза подражаеть размфрамъ Бояновыхъ пиф- 
сенъ (стр. 6), при чемъ эти размфры напоминаютъ разм$ръ 
былинъ и историческихъ пЪсенъ, ср.: 

«Не сырой дубъ къ землЪ клонится, 

Кланяется Илья Муромецъ родному батюшк»», 
а также: 

«А что дфялось въ ОрдЪ, 

Передялось въ большой». 
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На основан словъ автора’ можно признать, что Боянъ 
— лицо, существовавшее въ дЪйствительности и исполнявшее 
функцши княжескаго пфвца. Трудно согласиться съ т$ми изелЪ- 
дователями, которые видФли въ БоянЪ то миеическое существо, 
то символъ народнаго пЪвца вообще. (Мицкевичъ, Вяземекй). 

6) ‹Растькашется мыслю то древу». Въ изданш Мусина- 
Пушкина данное мЪсто «Слова о п. Иг.›» даеть поводъ къ 
различнымъ сомнфнямъ. Гербель слово «мыслю» замфняетъ 
слОвОМЪ «МЫС», ‹какъ называется векша въ ПШековской 
губ.›. Боле правильнымъ я считаю чтене Огоновскаго, кото- 
рый данное мЪсто реставрируетъ сл$д. образомъ: «РастЪка- 
шеться мыслю сланемъ по древу», —т. е. «въ мысляхъ но- 
сился соловьемъ по дереву». Такое чтене даетъ параллель 
къ послБдующимь образамъ (волкъ, орелъ), а потому — наи- 
болЪе премлемо. Сл$дуетъ отмфтить также толковане: «Шо 
мыеслену древу». (Атфог арМотата). 

7) «Помняшеть 60 речь». МЪето предетавляеть нфкоторыя 
трудности, такъ какъ у большинства издателей стоить слово 
‹рече», переводимое словомъ «дескать». (Параллель къ ма- 
лорусскому «мовлявъ», см. Потебня). Пониман!е даннаго мЪста 
облегчается принятемъ чтеня: «Помняшетъ бо рЪчь», что 
можно перевести: «Вспоминалъ преданйе». 

8, 9, 10) «Йрославу, Мстиславу, красному Романови Свято- 
славличю». Идеть рЪчь о Ярослав$ Владимирович Мудромъ, 
его братЪ “ МетиславЪ, князЪ тмутараканскомъ, и о внукЪ 
Ярослава, Романф СвятославичЪ. Въ 1022 году Метиелавъ 
одержалъ побЪду надъ черкесами и въ единоборствЪ убилъ 
ихъ предводителя Редедю. «Красный» —ер!веюпт отгпапз. 

11) Живая струны... рокотаху». Въ народной поэзш и 
теперь обычно олицетвореше струны: 

а) «Вы послушайте, ребята, 

Что струна-то говоритъ»... 

5) «Козакъ молоденьюй на скрипочку грае, 

Струнва струнв! правду вподае» (См. Потебня). 





12) «Ото стараюо Владимера д0 нынтьшнялю Итюря». НамЪ- 
рене автора начать свой разсказъ отъ временъ первыхъ кня- 
зей не осуществилось; быть можетъ, воспоминан!я автора о 
‹старомъ Владимер$› и др. князьяхъ пропущены позднЪйшимъ 
переписчикомъ, а можеть быть, приведенныя слова служатъ 
только риторическимь оборотомъ. 


13) «Иже истину умъ критостлю своею и поостри сердца 
своею мужествомь» Возможенъ слЪд. переводъ: «Закалилъ свою 
волю рЪшимостью и изощрилъ ее мужествомъ своего. сердца». 

14) ‹.Лунежь бы потяту быти». Потебня полагаетъ, что. 
это традицюнная фраза, служащая для выражешя рыцарекихь. 
чувствъ и неудачно вложенная въ уста Игорю, у 

15) «Спала князю ‘умъ похоти». Такъ читаетъ это мЪ- 
стои Потебня. Чтене Тихонравова: «Спалъ князю умъ по хоти», 
т. е. ‹вепомнилъ князь о женЪ», слдуетъ отвергнуть, потому 
что при такомъ чтенш нельзя данную мысль логически свя- 
зать со словами: ‹искусити Дону великаго». 

16) ‹Конець поля». МЪетный падежъ. у 

17, 18) ‹Окача славю по мыслену древу» —параллель къ 
мЪсту: «растЪкашется мыелшо по древу». «Летая умомъ 10дъ 
облакы».—Въ переводЪ ‹умомь» замЪняю ‹орломь» что, кажется, 
даетъ послфдовательность образовъ. | 

«Свивая славы оба полы, село времени». Это мЪето давало по- 
водь къ заключению, что авторъ думаетъ о соединенш въ своихъь 
словахъ двухъ эпохъ (оба полы == о6% половины). Это явное, 
недоразумЪ не; «оба—полы» —нарЪче, въ переводЪ означающее | 
«вокруь». Т.о. приведенное мЪсто надо перевести тактъ: «Соеди-. 
няя слова вокругъ современности». Выражене «славы» измЪ- 
няется нЪкоторыми толкователями въ «словесы». Ср. въ лЪто- 
писи «Воевати оба-поль Волги». (См. Потебня). 

19) «Рища въ тропу Трояню». Имя Трояна въ “Сл. о. п. 
Иг.» встр$чается четыре раза. Старое мнЪые, что «Троянъ» 
—какое-то миеическое существо, слдуетъ отбросить. Также 
предположенная Тихонравовымъ замфна слова «Троянъ» сло- 
вомъ «Боянъ» не выдерживаеть критики. Вполнз правиль- 
нымъ мнЪ кажется предположене Огоновскаго, что авторъ 
«Слова» зналъ преданйя о римскомъ император Траян%; ва- 
лы, построенные Траяномъ, проходили черезь нынЪФшнюю 
Бессарабтю и К№евскую губерню. Это и есть ‹тропа Трояня». 
Въ другихъ м$стахъ «Слова» имя Трояна служитъ автору 
для обозначеня древняго времени. 


20) ‹Изюреви, тою Ольа внуку». Внукъ Ярослава Мудраго, 
Олегъ Святославичъ, былъ дЪдомъ Игоря, героя «Слова о. п. 
Иг.›. Слова ‹Ольза» не было въ изд. Мусина-Пушкина; оно вставле- 
но комментаторами «Слова», потому что опредфлеше ‹тою» бы- 
ло бы нелогично относить къ предыдущему ‹ Бояиз» или «Трояна». 
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21) «Комони ржуть за Сулою, . . . стоять стязи вь 
Путивль». Хотя №Мевляне не принимали участя въ походЪ 
1185 г., но перечислене въ данномъ мЪст$ н%Ъсколькихъ го- 
родовъ умЪстно, какъ поэтическое выражене всеобщаго во- 
одушевлен1я при извЪстш о сборахъ въ походъ на половцевъ. 

22) «Мила брата Всеволода». См. прим. 3. 

23) «Буй-Турь Бсеволодъ». «Буй-Туръ» —ерИвеюп отпапз. 
Туръ, изъ породы быковъ, вымерний видъ—излюбленный 
образъ въ руескомъ фольклорЪ, 

24.) «Есвь Овятославличя», т. е., мы, Игорь и Всеволодъ. 
(1 л. двойст. числа). 

25) ‹Овьдоми къмети» —отытиные дружинники. (Отъ лат. 
сотез—спутникъ). Варлантъ Пекарскаго: «Св%доми къ мети», 
что онъ переводить такъ: «Бъ цьль стрълять довольно евъ- 
домы». Чтеше это натянуто, а потому не имФетъ достаточ- 
ныхъ оснований. 

‹ Повити,... возлельяни,... воскромлени». Гиперболическое 
выражене, заключающее въ себЪ поняте о Курянахъ, какъ- 
«рыцаряхъ безъ страха п упрека». 

26) «Нощь стонущи ему зрозою зитичь убуди; свисть зв- 
рим во стазби; дивь кличеть»... Таково чтевше этого мЪета у 
Мусина-Пушкина. Переводъ его слфдующий: «Ночь, гремя гро- 
зою, разбудила птицъ; поднялся свистъ звфрей въ ихь лого- 
вищахъ; дивъ воетъ»... 

Реставращя даннаго м$ста, предложенная Огоновскимъ 
и др.: «Ноць стонущи ему зрозою липимь убуди свисть; звприна 
вета; узбися Дивъ»..; (переводъ см. стр. 7). Эта реставращя 
текста вполнф премлема, давая законченную послфдователь- 
ность цфлаго ряда картинъ. 

Дивь—божество, извфсетное у прибалтйекихъ славянъ 
подъ именемъ Чернаю 00а. Это божество—символъ горя. 
СлЪфдуетъ отмЪФтить, что нзкоторые изсл$дователи, устраняя ми- 
оологическое толковане, производятъ слово Дивь отъ малоросей- 
скаго дивилтись (смотръьть) и переводятъ его словомъ развьдииись. 

27) «Земли незнаемь», землЪ половецкой, еще нев$ домой 
для участниковъ похода, представляющей для нихъ загадку. 





`28) «И тебь Тьмутораканьскый болван». Дивъ, предв%- 
щаюпий несчастья, своимъ крикомъ захватываетъ огромный 
районъ, что вполнф соотвЪФтствуеть настроеншю участниковъ 
похода, вездЪ ожидающихъ встрЪтить бЪдетвя. 
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29) «Кричать телилы» — метафора; правильнЪе перевести. 
«скрипятъ», хотя колоритъ подлинника при такомъ переводЪ 
нарушается. ях 

30) ‹Уже бо бъды ею пасеть плтиць». Темное мЪето; воз- 
можно сл$дующее толковане: ‹Уоюе бо бъды ею таветь татищь 
по дубю» (‹Шодобию» въ начал слЪдующаго предложеня не 
даетъ удовлетворительнаго смысла). Въ такомъ случаз предъ 
нами сл$дующее разсуждене: «Птица (птиць—-им. пад. ед. ч.) 
жаждетъ его бЪды», т. е. ждетъь поражешя, чтобы пожив иться 
трупами. Отсюда логически вытекаеть переводъ: «Итицы вы- 
жидають его ОЪду» | 

81) «Грозу въсрожать» —наибол$е принято слфдующее 
толковане даннаго мЪста: «Усиливаютъ грозу», «возбуждають 
ужась», что не представляется филологически премлемымь. 
Полагаю, что корень слова «въсрожалть» — сторо; (т выпуще- 
но позднфИшимъ перепиечикомъ). Въ такомъ случаЪ переводть 
даннаго мЪста: «Подстерегаютъь грозу» будетъ соотв тетвовать 
картинЪ, нарисованной въ предыдущихъ строкахъ. (Прим. 80). 

382) ›Уже за шеломянемь еси». Смысл: когда войска вету- 
пили въ степи, то русская земля осталась за холмами. Приве-. 
денныя слова здесь являются формулой прощания: р 

38) ‹Храброму Святъславличю», т. е. Игорю. 

34) ‹Ольюво тороброе иьздо». Олегь—дфдъ Игоря; князья, 
участвовавийе въ походЪ,— представители рода. Олегова, или 
‹гнЪзда». (Поэтическй синонимъ). 

85) ‹Обидь»,—т. е. для добычи; выражен ‹обидъ» вы- 
текаетъ изъ предыдущаго образа ‹ийьздо». 

36) «Гзакь— Кончакь». Половецке ханы, участники сра- 
женя съ русскими войсками въ 1185 г. 

37) «Четыри солнца» —четыре князя (см. прим. 3). Эпи- 
теть князя «солнце» —весьма обыченъ въ народной. поэзш. 

38) «На ръць на ЕКаяль». Каяла—д. 6. рька Кагальникъ; 
(назване двухъ неболышихъ рЪчекъ, впадающихь въ Дон). 

39) См. прим. 32. 

40) «Стрибожи внуци».—Стрибог ь бое 

41) «Дъти бъсови».—Половцы—дфти бЪфеа, духа тьмы, 
какъ язычники. Обычное представлене въ народной поэз!ш. 

42) См. прим. 28. 


43) «Шеломы Оварьскыя» — Аварсюе, т. е. половецюе. 
Авары (лЪтоп. обре) кочевали въ юж. рус. степяхъ въ начал 
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У1-го в. по Р. Хр. Половцы здЪфеь не совсЪфмъ точно названьг 
аварами. 

44) «Кая раны дороза». Всеволодъ сражается, какъ про- 
стой воинъ. Смыелъ: рыцарская слава дороже ему личнаго. 
счастья. 

45) «Прасныя Гльбовны свымчая и обычая». Жена Всево- 
лода, Ольга ГлЪбовна, была внучкой Юря Долгорукаго (млад-- 
пий сынъ Владимира Мономаха). 

«Овымая и обычая» --Синонимы понят1я ‹любовь и ласка». 
(См. изслфдован1е Потебни). 

46) См. прим. 19. 

47) «Ольа Святославлича». Олегъ Святославичъ—внукЪ. 
Ярослава Мудраго, дЪдъ Игоря, героя «Слова о п. Иг.». 

48) ‹ Отупаеть во злать стремень въ зрадь Тьмутороканть». 
Авторъ здЪсь вепоминаетъь о борьбЪ Олега съ Всеволодомъь, 
отцомъ Владимира Мономаха. Въ 1078 г. Олегь, изгнанный 
изъ Владимира на Волыни своимъ дядей в. к. Изяславомъ, 
ОЪжаль въ Тмутаракань; отсюда, въ союзЪ съ половцами и 
своимъ двоюроднымъ братомъ Борисомъ Вячеславичемъ,, 
Олегь двинулся противъ Всеволода, брата и союзника Изяслава. 
Борьба рфшена не въ пользу Олега: Борисъ Вячеславичтъ. 
убить, и Олегь снова ОЪфжить въ Тмутаракань. ПослЪ вто- 
ричной неудачной борьбы съ Всеволодомъ Олегь изгнанъ въ 
Грецию; затЪмъ впослЪдетвш княжилъ въ Чернигов и Нов- 
городъ-СЪверскЪ. 

49). «Владимарь уши закладаше». Владимиръ Мономахъ 
уклонялея отъ борьбы, происходившей между Олегомъ и Вее- 
володомъ; (ем. прим. 48). 

50) «Бориса же Вячеславлича слава на судь приведе за обиду 
Ользову». Обида Олегова заключалась въ томъ, что изъ своего 
уд$ла онъ былъ изгнанъ Изяелавомъ; (ем. прим. 48). 

Въ этой фразЪ «Канина зелена патолома» переводится 
Пекарскимъ такъ: «Зеленая конская попона», что не даетъ 
исчерпывающаго смысла. Въ «Сказанш о Дм. Ив.» есть слЪ- 
дующая параллель къ этому мЪету: «Чаду твоему Такову ле- 
жати на зелень ковылю травЪ», что принято мною во внима- 
не при перевод$. 

51) «(5 тоя же Каялы... Гориславличи»—не совеЪмъ яс- 
ное мЪето. Еели исправить ‹повелья» текста, какъ «повель воя», 
то получимъ приводимый мною переводъ. Остается неяснымъ 

Сл. о п. Иг. 3 
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самый Ффакть отправленя Святополка съ войсками его отца 
кь Кеву, такъ какъ объ этомъ лЪтописи молчатъ. 
Олегь названъ Гориславичемь аллегорически, такъ какъ 
онъ вовлекаль половцевь въ междоусобную борьбу князей. 
52) ‹Вестала обида». Олицетвореше горя присуще народ- 
ной поэзш; 
«Посмотри-тко, мой милый, 
На мое на окошечко; 
На моемъ на окошечкЪ 
Не бьда ли тамъ лежить»? (См. Потебня). 


53): См. прим. 19. 
54) См. 36 примЪч. «Карна и Жля», должно быть, Кончакъ 


и Гзакъ. ПослЪ неудачнаго похода русскихъ на половцевь Кон- 
чакъ и Гзакъ предпринимали набЪфги на Русь. 

55) «Вь пламянь розъ», собст., «в пламенномь ротъ»; слф- 
дуетъ перевести— ‹пылающимь фажеломъ». Въ приведенномъ 
мЪетЪ у Мусина-Пушкина находимъ «Карна и Жля». Макси- 
мовичъь сталъ читать «Гзакь и Кончакъ»; это чтеше пролива- 
етъ свЪтъ на данное мЪето текста «Слова о п. Иг.», отвЪчая 
дЪйствительно бывшимъ историческимъ фактамъ. 

56) «Ни мыслю смыслити, ни думою сдумати, ни оком” 
алядатми». Тавтологическя выраженя, свойственныя народной 
поэзш, лучше оставлять безъ перевода. 

57) «По бъль оть двора». Параллель этому выраженю 
находимъ въ лфтописи: «Козари имаху по б$лЪ и вевириц®. 
отъ дыма». 

58) ‹«Июрь и Бееволодь уже лжу убуди, которую то бяше 
успиль отець их»... Вм. «которую» читаю «которою», относя 
это слово въ качествЪ дополненшя къ гл. убуди («Котора» = 
—= изм$на). Смыелъ такой: Борьба Игоря и Всеволода съ по- 
ловцами вызвала на Руси новыя бЪФдетвя, особенно рЪзко 
чувствовавиияся посл побЪдоносной борьбы съ половцами 
Святослава. (1184 г.). 

59) «Святославь зроздный» —двоюродный братъ Игоря и 
Всеволода. (См. прим. 58). 

60) «Падеся Кобякъ... в зридниць Святъславли». ПослЪ 
похода Святослава на половцевъ 1184 г. (см. прим. 58) поло- 
вецюй ханъ Кобякъ былъ взять въ плЪнъ; по выраженю 
лЪтописи, «Кобяка руками яша». (См. Огоновскй). 
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61) «Нъмцы... и Морава». Авторъ, по мн$ншю Огонов- 
скаго, имфеть здЪеь въ виду иностранныхъ купцовъ, «жЖив- 
лпихъ въ торговомъ Юевз». Принявъ во внимане, что къ 
концу ХП-го в. политическое и экономическое значене Кева, 
пало, нельзя признать правильнымъ толкованше Огоновскаго. 
Приведенное мЪсто, по всей вфроятности,—не болЪе, какъ по- 
этическая гипербола. 


62). См. прим. 59. 

63) «Вино съ трудомь смъшено». Ср. выраженя народ- 
ныхъ пЪсенъ: «зелено вино», «вино горькое». «Низують мя». 
Чтене это принято всЪми комментаторами «Сл. о п. Иг.». 
Позволяю себф думать, что въ разсказЪ Святослава о его 
ен нарисована картина смерти: 1) его одфвали въ черный 
саванъ, 2) крыша съ терема снята. Въ Малоросеш до сихъ 
поръ существуетъь обычай раскрывать крышу, чтобы душа 
могла безпрепятственно покинуть тЪло умирающаго. Картина, 
смерти въ енф Святослава восполняется прощанемъ съ нимъ 
посредствомъ цфлованя. СлЪдовательно— «ньзують мя» несо- 
мнЪнно испорченное перепиечикомъ «иълують мя». 

64) «Дьскы безь киъса въ теремль злеитоврьсьмъ». Ср. народ. 
пеню: «Отшатилося крылечко..., 

РазрЪшетились новы сЪни рЪшетчаты». (Потебня). 

65) «Бо-суви врани въараяжу». Варйантъ Пекарскаго— 
босуви» (слитное чтене). Оба способа чтен1я трудно поддаются 
переводу. Можно принять чтене: «Бусови врани», что я пере- 
вожу: «Вороны съ 0бусовой лоры»; (эта гора, по преданю, нахо- 
дилась у Юева надъ Лыбедью). Относительно выраженйя ‹вра- 
ни возраяху» слЪдуетъ замЪтить, что въ русской народной 
поэзш воронъ представляется въщимъ. Въ былинф о ДюкЪ 
СтепановичЪ читаемъ: 

«НаЪзхалъь въ сыромъ дубу черна ворона, 
Черна ворона граючаго, 
Самъ говорилъ таково слово: 
«АЙ же ты воронъ, ииица въщая, 
ВБъщая типица, граючая». 

Рыб. Г, 274. 

66) У Пльньска на болони бъша дебрь Кисаню, и не сошлю 
къ синему морю». Весьма темное мЪето, не поддающееся пере- 
воду. Варлантъ Пекарскаго: «У Пльсньска» и т. д.. Плеснескъ 
—городъ въ княжествЪ Галицкомъ. Считаю возможной слф- 
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36 
дующую реставрацию даннаго мЪета: «У Плюсньска на болоне 
буша дебрь, кыяне же сошли къ синему морю». 

По мнЪнио Огоновскаго, приведенное чтене нелогично: 
какъ могли кевляне пойти къ морю, ‘спрашиваетъ коммен- 
таторъ, если они не принимали учасмя въ походЪ Игоря? 
— Кажущаяся нелогичность даннаго мЪФста легко устраняется 
слЪдующими соображенями: во снф Святославу дЪйствитель- 
ность представляется съ обратнымъ знакомъ: на открытой 
равнинф у Плеснеска появились дебри; мевляне, не. принимав- 
ийе участя въ походЪ, отправились къ морю. 

67) «Два сокола...—тутины желюьзны». Игорь и Вееволодъ, 
взятые въ илнъ. 

68) «Гомно 00 бъ в5 третий день». На тремй день битвы 
съ половцами русеюя войска были разбиты. 

69, 70) «Два солнца» —Игорь и Всеволодъ, герои «Слова, 
оп. ИШг.›. ‹Лолодая мьсяца, Оле и Святославь». Олегь—один- 
надцатилЬ тн сынъ Игоря, взятый отцомъ въ походъ; Свято- 
слевъ-—племянникъ Игоря. Въ приведенныхъ выраженяхъ 
замЪчательна строго выдержанная образность и логическая 
постепенность въ смфнЪ образовъ: два солнца померкли, по- 
гасли и погрузились въ море. 


71) См. прим. 26. 

72) «Готскыя красныя дъвы». Готы населяли побережье 
Чернаго и Азовскаго морей до 375 г. Быть можетъ, ко време- 
ни похода Игоря на половцевъ остались еще сл$ды пребыва- 
ня готовъ на Таманскомъ полуостров, а можетъ быть, 
здЪеь мы имЪемъ дЪло съ начитанностью автофа. 

78) «Поють время Бусово, лельють месть Шароканю». 
Готеюмя дфвушки воспфваютъ то время, когда Винитаръ раз- 
билъ короля антовъ Бооза (Буса) (375 годъ). (Толковаве Ого- 
новскаго, отличающееся нфкоторою фантастичностью). О Ша- 
роканЪ знаетъ лЪтопись: «Приде Бонякъ и Шаруканъ старый 
—и сташа около `Лубьна.... а Шаруканъ едва утече» (1107 
годъ). (См. Огоновскй). 

74) «Щадни весемя» — смыслъ: жаждемъ бранныхъ 
подвиговъ. 

75) «Изрони злато слово». Сохраняю при переводЪ образ- 
ность приведенныхъ выраженй. Полныя скорби слова Свято- 
слава падаютЪъ, какъ «золото печали». 
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76) «Нечестно одольсте«. Святославъ указываетъ на то, 
что борьба ‘еъ половцами оказалась безрезульталной, а, потому 
‚для ея участниковъ безелавной. 

77) ‹Мнолювои брата моею Ярослава». Ярославъ Всеволо- 
довичъ, братъ Святослава, князь черниговсюй. | 

78) «Сь Татраны... ш с5 Ольберы». Это назватшя отрядовт, 
сформированныхь изъ представителей финскаго племени 
Коуевъ; отряды названы по имени ихъ предводителей (мнф ее 
Огоновскаго). Потебня полагаетъ, что «Татраны» (жители 
"Гатръ, карпатскихъ горъ) могли находиться въ войскЪ Яро- 
слава Владимирковича Галицкаго, а не-вь войскЪ Ярослава 
Всеволодовича Черниговскаго. Во всякомъ случаЪ извЪетно, 
что Ярославъ Черниговскй послалъ Игорю вспомогательный 
отрядъ, состоявпий изъ коуевъ, подъ начальствомъ Ольстина 
лексича. Это признаетъ и Потебня. 

79) «У Рим». НаиболЪе премлемо толковаше: «Въ 
Ромнахъ». 

80) «Сыну Глльбову». Владимиръ Гл$бовичъ, князь пере- 
яславскй. ПослЪ пораженя русскихъ войскъ на КаялЪ полов- 
лщьт осаждали Переяславъ. 

81) «Беликый княже Боеволоде». Всеволодъ Ш, Болышое 
Гнфздо, сыньъ Юря Долгорукаго, князь владимирекй (на 
Влязьм$). 

82) «Кощей то ръзань». Указане на рабовладЪне въ 
‚древней Руси-—исторически вЪрное. 

83) ‹Живыми шереширы». Интересную параллель къ этому 
мЪету приводить изъ лЪтописи Огоновсюй: «Кончакъ ‘бяше 
юбр$лъ мужа такого бесурменина, иже стр$ляше живымъ 
огнемть; бяху же у нихъ луци тузи самострЪльнии». 

54) «Сыны Гльбовы». Владимиръ (ем. прим. 80), Романъ, 
Игорь, Всеволодъ и Святославъ, дёти ГлЪба Ростиславича. Въ 
1183 г. съ Всеволодомъ Большое Гнфздо ходили на Болгаръ. 

85) Ты буй Рюриче и Давыде»! Рюрикъ и Давидь—сы- 
новья Ростислава Мстиславича, правнуки Владимира Мономаха. 

86) «Галицкы Осмомысле Ярославе». Ярославъ Владимир-. 
ковичь князь Галицюй, извЪстный культурной дфятельностью 
и искусной внфшней политикой. 

87) «Суды рядя», петаитаз 1есиеиз, оставляю безъ пере- 
вода. ‹Премены» текста исправлено въ «бремены» въ боль- 
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шинствЪ изданй, что гармонируетъ съ общимъ/ смыеломтъ. 
всей фразы. ь 

88, 89) ‹Бий Романе и Метиелаве». Романъ Метиела- 
вичъ, сынъ Метислава, князя владимирскаго и кевекаго, былъ. 
княземъ новгородекимъь, а впослЪ детвш владимиро-волынекимуъ.. 
Метиславъ Ярославичъ, двоюродный брать Романа Метисла- 
вича, былъ княземъ пересопницкимъь. 

90) «Л[Гысль носить васъ умъ на дъло». «Мыель направля- 
егъ вапгь умъ къ подвигамъ». Это плеоназмъ, сохраненный 
‹ при переводЪ, чтобы не нарушить характера призыва автора., 
обращающагося къ современнымъ князьямъь. 

91) «Литва, Ятвязи, Деремела, Половци». Ятвяги, съ ко- 
торыми велъ борьбу еще Владимиръ Св.,— племя, родственное: 
литовцамъ; Деремела—племя, родетвенное латьииамъ. УспЪ ш-. 
ная борьба Романа Мстиславича съ перечисленными племе- 
нами побудила папу Иннокент1я Ш-го предложить ему титулъ. 
русскаго короля; однако это предложене Романомъ было от- 
вергнуто. 

92) «По Роси, то Сули прады подълиша». См. прим. 80. 
Рось—правый, Сула—лЪвый притокъ ДнЪпра. 

98) «Ольовими достльли на брань». Скрытый упрекъ Ро- 
ману. Ольговичи—дЪти и братья Ярослава Юевскаго. 

94) «Инварь и Бсеволодъ, и вси три Метиславличи». Ин- 
гварь и Всеволодъ—дЪти Ярослава Изяславича, князя луцкаго. 
Три Мстиславича—Романъ (см. прим. 89, 91), Святоелавъь и 
Всеволодъ-—правнуки Мстислава (сына Владимира Мономаха). 

‹ Шестокрыльци». Образное представлеше трехъ птицъ (три 
Мстиславича), у которыхъ сумма крыльевъ равна 6. (Огоновскай). 

95) ‹«Залородите полю ворота». Поле—втъ собирательномъ. 
значенш, синонимъ понят!я «кочевники». 

96) «Под кликом позаныхъ», т. е. язычниковъ литовцевъ. 

97) «Изяславь, сымь Васильковь», внукЪ Всеслава Полоц- 
каго, не упоминаемый въ лЪтописи. (См. Огоновскйй). 

98) «Дьду своему Всеславц». Всеславъ Брячиеславичъ, 
полоцкй князь, умеръ въ 1101 году. 

99) «И схоти ю на кровать». Рфчь идеть объ Изяслав: 
ВасильковичЪ. (См. прим. 97). Реставращя текста, предложен- 
ная Максимовичемъ” «И схоти ю на кровалтъ, наиболЪе удачна. 
Чтене Потебни: «И сь хотию на кровать» не даетъ. доета- 
точно удовлетворительнаго смысла. 
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100, 101) «Ме бысть ту брата Брячаслава, ни друою 
Всеволода». Брячиславъ, м. 0. Васильковичъ, внукъ Рогволода, 
князь полоцюй. Смыслъ даннаго мфста: Изяславъ (см. прим. 
97, 99) умираетъ въ одиночествВ, что считалось въ др. Руси 
безславнымъь. 

102) «Изрони душу изъ храбра тльла чресь злато ожерелме». . 
Образное представлене о смерти. МЪетопребыван!е души, по. 
вфрованямъ древнихъ славянъ, было въ груди, а самая душа 
проявлялась въ дыханш. «Злато ожереле» —горло. 

108) «Трубы трубять зюроденьскыи». Городно—нынЪ мЪ- 
стечко Минской губ. 

104) «Йрославе ш вси внуии Бсеславли». По всей вЪроят- 
ности, здЪсь имЪетея въ виду Ярославъ Юрьевичъ, князь 
пинскй. Имена остальныхъ «внуковъ Всеслава» трудно воз- 
становить. Въ 1180 г., во время междоусобной борьбы Свято- 
слава, великаго князя кевскаго, съ Ростиславичами, полоцке 
князья привели съ собою на театръ войны литовцевъ, а князь. 
Игорь (герой «Сл. о п. Иг.»› )—половцевъ. 

105) «Которое 60 бъше насиме оть земли половецкьши». 
По мнЪншю Потебни—это позднфйшая вставка, не вяжущаяся 
по смыелу съ разсказомъ о полоцкихъ собыляхъ. Вм. «Поло- 
вецкыий» слфдовало бы ‹литовьскый». «Которое» текста слЪ- 
довало бы исправить въ «которою», т. е. ‹измьною», ‹кознями». 

106) См. прим. 19. 

107) ‹Ёлюками». МЪето нЪеколько неясное; принимаю 
то мнфне, что «клюка» означаетъ «хитрость». ‹() кони» текста. 
слфдовало бы читать «оконися», т. е. ‹сфлъ на коня». 

108) «Дотчеся стружлемь злата стола Каевскало». Должно 
быть намекъ на то, что Всеславъ недолго быль великимъ 
княземъ №евскимъ. (1068—1069). 

109) «Изь Бълалрада». Изъ БЪфлгорода (въ 10 верстахъ 
отъ Кева) Всеславь бЪжалъ въ Полоцкъ. Въ «Слов о п. 
Иг.» нарушена хронологическая посл$довательность дфйствй 
Всеслава. 

110) «Разшибе славу Ярославу». Д. б. отвлеченное поняте 
поставлено вмЪсто конкретнаго; «слава Ярослава» —Новгородъ, 
о которомъ Ярославъ Мудрый заботился такъ же, какъ о МевЪ. 

111, 112) «До Немиин с Дудутокь». Немиза, притокъ 
Свислочи, впадающей въ Березину; возлф Новгорода до сихь 
поръ существуеть монастырь «на Дудуткахъ». 


и 


113) «На Немизь снопы стелють... въють душу оть ттльла» . 
Шри переводЪ сохраняю образность и колорить оригинала. 

114.) ‹ Кровави брезль не бололомь бяжуть посъяни». «Болого»= 
— благо; это слово часто употребляется въ памятникахь др. 
рус. словесности въ значенш ‹хлфбный злакъь», «верно». 

115) ВмЪето «грады» слфдовало бы «ряды» —договоры. 
"Тогда слова: ‹Княземь ряды рядяше» —егиитаз фесвси$. 

116) ‹Беликому Хрэсови путь прерыскаше». Хореъ—богъ 
солнца. СлЪфдуетъь отмЪтить въ данномъ мЪст% смъшене язы- 
ческихь элементовъ съ хрисманскими: Всеславъ, перес$кая 
дорогу Хорсу, слышить звонъ колоколовъ в5 церкви св. Софьи. 

117, 118) «Владимира... Давыдови». (См. прим. 85). В$ро- 
ятно авторъ иметь въ виду Владимира Мономаха, стремив- 
шагося укрЪпить политическое единство Руси. 

119) «Ярославнымь алась слышилть». Ярославна — жена 
Игоря, героя «Слова о п. Иг.», Евфросивя, дочь Ярослава 
Осмомысла. (См. прим. 86). 

120) «Зазищею незнаемь». Въ народной поэзш кукушка 
представляется одинокой, тихой: 

«А у садочку калина, 

А на калин! зозуля, 

Вона не куе, воркус, 

Нажто зозум не чуе». (См. Потебня). 

121) «Полечю... по Дунаеви». Упоминане имени Дуная до 
‘сихъ поръ встрЪчается въ народныхъ пиЪфеняхъ, являясь пере- 
житкомъ воспоминашй о тЪхъ временахъ, когда предки рус- 
скихъ славянъ жили у Карпатекихъ горъ. 

122, 123) «Вътре, вютрило». Обращене къ стимямъ при- 
роды, ихъ олицетворенне—обычный премъ въ народной поэзиш. 

124) ‹О Дньпре Словутицю». Потебня полагаетъ, что на- 
званйе «Словутичь» происходитъ отъ того, что въ древности 
въ честь р$къ пЪли славу. 

125) «Святославли носады». (См. прим. 60). 

126) «Не тако ли, рече, рька Стуна». Стугна—правый 
притокъ ДнЪпра. 

127) «Уношу князю Ростиславу». Братъ Владимира Моно- 
змаха, князь Ростиславъ, утонулъ въ Стугнф въ 1098 г. 

128) «Опутаевь красною дьъвицею». Путы—синонимъ брака: 

‹Ахъ ты выкини, мати, опутинку, 
Еще ч$мъ опутать ясна сокола». (См. Потебня). 
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129) «Рекъ Боян» и пр. Не совсфмъ ясное мЪсто. Его 
смыслъ нЪсколько выигрываетъь при чтенш: «про походы 
Святослава». СоотвЪтственно этому чтеншю сдфланъ переводъ. 
Во время походовъ князей «т$ло было безъ головы»; алле- 
горя понятна. 

180) «Дьвици поютъь на Дунаи». Возвращене Игоря при- 
вЪтетвуютъ не только въ русской землЪ, но и за ея предф- 
лами. «На Дунаи», должно быть, формула, служащая для 
выраженя понятя «широкая даль». 

131) «Кь Святьй Болородици Пиролощей». Образъ Бого- 
матери, писанный, по преданю, св. Лукою, привезенъ въ Клевъ 
изъ Константинополя купцомъ Пирогощею. 


Ш. Исторя „Слова о полку ИгоревЪ“, его со- 
держан!е и литературная форма. 


«Слово о полку ИгоревЪ, Святославля, внука Ольгова» 
было найдено въ 1795 г. графомъ А. И. Мусинымъ-Пушки- 
нымъ въ открытой имъ рукописи ХУ в. Въ 1797 г. въ Гам- 
бургскомъ журналЪ «Зресаеиг 4и Мог4» помфщена сл$дую- 
щая замфтка: «Се аш уоцщз зигргеп4га, реш- @те Чахалцаее, 
с’езЕ а’ оп а а@егтё П у а аеих апз, 4ат$ п0$ агсшмуез ]е [гая- 
тей Фиап роёте шайи6: «Ге срапё 4ез виегыегз Ч4еог», дай рейё 
Се пз а с046 4ез ршз Беаих тотсеаих @’Оззап... Ош зе 
епегоаце, 4ез зепйтепз Фиат ПВегозше за ите, 4ез ппазез 
'аррап(з... зопё 1е шёгИе 4е се Шастешо... («Быть можетъ 
васъ очень удивитъ, что въ нашихъ архивахъ два года на- 
задъ найденъ отрывокъ поэмы, озаглавленный: «ИЪфень о 
воинахъ Игоря», отрывокъ, который можно поставить на ря- 
ду съ самыми лучшими отрывками Оссана... Энергичный 
стиль, чувства возвышеннаго героизма, потрясаюцце образы— 
вотъ достоинства даннаго фрагмента»). Въ 1800 г. «Слово» 
было издано Мусинымъ-Пушкинымъ, а когда въ 1812 г. во 
время московскаго пожара подлинная рукопись сгорФла, из- 
слфдователи «Слова» были поставлены въ очень неблагопраят- 
ныя условя, потому что издане «Слова» Мусинымъ-Пуш- 
кинымъ было выполнено безъ достаточныхъ критических. 
пр1емовъ. Отсюда—рядъ темныхъ мЪетъ въ текстф «Слова», 
еще не совсфмъ разобранныхъ его. изслфдователями. Не- 
ясность многихъ мЪстъ въ текстЪ «Слова» объясняется еще и 
тЪмъ, что, написанное въ концЪ ХПИ в., оно при переписыванш 
въ ХУ и ХУ в. подвергалось искаженямъ *), такъ какъ многое 
въ немъ было непонятно позднфИшимъ переписчикамъ. Т. 0. ВЪ 





*) Ср. «За шеломенемь» «Слова» и «За Соломономъ> «Задонщины». 
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текстъ вкралось значительное количество описокъ и ошибокъ, 
иногда совершенно затемняющихъ мысль автора. Надо думать, 
что «Слово» было извфстно древнимъ русскимъ книжникамъ, 
такъ какъ его идейное и формальное вляне отразилось въ 
произведеняхъ русской литературы ХМУ—ХУТ в.в. Къ про- 
изведенямъ, въ которыхъ замфтно вмян!е «Слова», относятся 
слЪд.: «Задонщина» въ нфеколькихъ редакщяхъ, «Слово о ве- 
ликомъ княз Дмитрш ИвановичЪ и брат его князЪ Влади- 
_ мир$ Андреевич, како побфдили супостата своего царя Ма- 
мая» и «Сказане и Повфдане о побоищЪ великаго князя Ди- 
митрая Ивановича Донского». 


Научная разработка «Слова о полку Игоревз» въ ХХ в. 
вызвала рядъ литературныхъ переводовъ, принадлежащих. 
перу изв$стныхъ русскихъ и зап. европ. поэтовъ, и, кромЪ 
того, текетъ его былъ взятъ композиторомъ Бородинымъ въ. 
качествЪ либретто для его оперы «Князь Игорь». 

По содержаню и по формЪ, «Слово о п. Иг.» стоитъ 
особнякомъ въ древней русской литературЪ. НеизвЪстный 
авторъ разсказываеть о походЪ сЪБерскихъ князей на полов- 
цевъ. (См. прим. 3). Начавъ разсказъ «по былинамъ сего вре- 
мени, а не по замьшлению Бояню», авторъ переходитъ къ. 
изображеню самаго похода. Природа чувствуетъь плачевный 
исходъ предпраямя и какъ бы предупреждаеть его участни- 
ковъ. ДЪйствительно, послЪ первой же побфды русскихъ надъ 
половцами русское войско потерпи$ло поражене. Авторъ ста- 
вить состояе природы въ связь ©ъ настроенемъ русской 
земли, приписывая природЪ чувства и дЪйстня живого су- 
щества. 


Слфдетв!я пораженйя сказываются быстро: половцы со- 
вершаютъ набЪги на русскую землю, ‹мычучи смагу въ пла- 
мянЪ розЪ‹. Поражене русскаго войска даетъ автору «Слова» 
поводъ нарисовать картину политическаго состояня и 0Ъд- 
стий Руси. Онъ вепоминаетъ о прежнемъ князЪ ОлегЪ, ко- 
торый ‹мечемъ крамолу коваше и стр$лы по земли сЪяше». 


Когда князья стали ‹про малое—‹се великое» молвити, 
то поганым со всеЪхъ странъ прихождаху съ побфдами на 
землю русскую». Всеобщее запуст5е было сл$детнемъ та- 
кого образа дЪйствШ князей: рЪдко раздавался крикъ пахаря, 
зато часто сльипалось карканье вороновъ, дБлившихъ добычу. 


Теперь, послЪ пораженя русскихъ половцами, возобно- 
вились прежня бЪдстыя. В. к. Юевскй Святославъ, узнавъ 
изъ сна о печальной участи князей, взятыхъ въ плфнъ, скор- 
битъ объ общемъ несчастш. Авторъ обращается съ горячимъ 
призывомъ ко всЪмъ современнымъ ему князьямъ. Въ этомъ 
призывЪ проходить рядъ бЪглыхъ, но блестящихъ характе- 
ристикъ князей, современниковъ Святослава. Раздоры князей, 
отсутстве у нихъ солидарности и интереса къ судьбамъ ро- 
дины вызываютъ у автора рядъ воспоминанй. Вепоминаеть 
онъ прежнихъ князей полоцкихъ, сравниваеть былую славу 
Всеслава Полоцкаго съ позоромъ и безслашемъ современныхъ 
ему полоцкихъ князей. Раздробилась земля Русская, нЪтъЪ 
болыше прежняго единства! Раздфлились знамена «Стараго 
Владимира» между Рюрикомъ и Давидомъ, въ разныя сто- 
роны развфваются ихъ бунчуки. 

Попутно съ изображенемъ бЪдетвй, которымъ подверг- 
лась русская земля, авторъ набрасываеть нЪеколько кар- 
тинъ, показывающихъ, какое впечатлЪне произвело на 
Руси и за ея предфлами поражене русскаго войска. Въ 
КевЪ люди торговые, греки, венещанцы, нёмцы, чехи шлют 
Игорю укоры за его опрометчивость, прославляя въ то же 
время Клевекаго Святослава, побфдоноснаго борца съ полов- 
цами. Русемя женщины предаются плачу и тоскЪ по погиб- 
шимъ близкимъ. А въ Тмутаракани готскя дфвушки играютъ 
русскимъ золотомъ, мечтая о мести за старый позоръ Ша- 
рокана, хана половецкаго. | 

На фонЪф чувства скорби, овладЪвшаго русской землей, 
выдфляется личное горе Ярославны, жены Игоря. На город- 
ской стЪнЪ въ Путивл$ оплакиваеть она Игоря, обращается 
съ мольбой къ стимямъ природы, стремясь’ въ порывЪ от- 
чаян!я «зегзицею» полетЪть къ рЪкЪ КаялЪ, чтобы омыть 
Игорю его раны. Общее горе -смЪняется радостью: Игорь воз- 
вращается изъ плфна, «страны ради, гради весели». 

Итакъ, весь матералъ «Слова» распредфляется слфдую- 
щимъ образомъ: 1) Раздумье автора о способЪ изложеня со- 
бытШ и его рьшене: слфдовать достов$рнымъ фактамъ. 2) 
Разсказъ о походЪ на половцевъ, о побфдЪ русскихъ, о ихь 
пораженш и воспоминаня о княжескихъ усобицахъ прежнихъ 
временъ; сочувствие природы общему бЪдетыю и плфнене 
Игоря. 3) Сонъ Святослава; обращене автора къ современ- 
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нымъ князьямъ съ требованемъ помощи; упреки по адресу 
князей за ихъ «коромолы» и «которы», воспоминаше о до- 
блести Всеслава полоцкаго, скорбь объ отсутетвш единетва 
въ дЪфйстыяхъ князей, изображене бЪдстый русской земли. 
4) Плачъ Ярославны. 5) БЪгетво Игоря изъ плфна и всеоб- 
щая радость. 

Таково содержане «Слова о п. Иг.› Этоть памятникъ. 
древне-русской письменности — единственный сохранившийся 
изъ глубины вЪковъ образецъь произведей дружинно-княже- 
скаго эпоса, безъ сомнЪфня богатаго произведенями, анало- 
гичными «Слову о п. Иг.» Въ истори литературы нЪтъ ука- 
зай на существован!е другихъ образцовъ дружинно-княже- 
скаго эпоса кромЪ «Слова о п. Иг.» Однако нЪеколько про- 
стыхъ соображенШ даютъ намъ право утверждать, что таке 
образцы существовали. 

1) Въ лЬтописяхъ разс$яно много поэтическихъ легенду. 
и преданш, которыя часто вставляются лЪтописцемъ, иногда 
не умфющимъ отдфлить историческаго факта отъ поэтиче- 
скаго вымысла, въ его повЪствоване. Примфромъ такихъ пре- 
дай является разсказъ о КожемякЪ, единоборцЪ, спасшемъ. 
отъ печенфговъ войско Владимира Св., или разсказъ о поло- 
вецкой дЪвушкЪ, попавшей въ русск полонъ и томящейся 
по родной степи, несмотря на свою любовь къ русскому 
юношЪ. 

2) Авторъ «Слова о п. Иг.» нЪ®еколько разъ обращается 
КЪ ‹пЪенотворцу древнихъ временъ», вдохновенному Бояну, 
и приводитъ даже его изреченя. Если возможны кавя-либо, 
сомнЪня въ существованш Бояна, то все же фактъ остается 
фактомъ: княжесме пфвцы были необходимымъ элементомъ 
въ княжеской дружинЪ. А разъ были пфвцы, то, слЪдователь- 
но, въ ихъ распоряжении былъ опред$ленный запасъ пфсенъь, 
слагавшихся нер$дко въ процессё пня. Содержане пЪсенъ, 
по всей вЪроятности, бралось изъ сказанй о боевыхъ подви- 
гахъ князей и ихъ дружинниковъ. Возможной представляется 
сводка такихъ пЪфсенъ въ одно цфлое (аналогично греческой 
рапеодш). 

3) Помимо заключения отъ существованя пфвцовъ среди 
княжескихъь дружинъ къ существованю дружиннаго твор- 
чества, нельзя оставить безь вниман!я того, что княжеская 
дружина была высшимъ классомъ древне-русскаго общества. 
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Поэтому ей было доступно просвЪщене въ большей мЪрЪ, 
чЪмъ другимъ общественнымъ группамъ: аристократизмъ по- 
ложеншя соединялся съ аристократизмомъ мысли. Къ тому же 
исключительное положене дружины, какъ оплота внфшней 
безопасности страны, содфйствовало выработкз среди дружин- 
никовь «рыцарскаго духа». А перечисленныя услошя пред- 
ставляють готовую почву для создамя легендъ, идеализирую- 
щихъ подвиги дружинниковъ и прославляющихъ ихъ дзя- 
тельность, 

«Слово о п. Иг.», по своей формЪ, близко къ поэм. 
Основой содержаня «Слова о п. Иг.» служитъ историческое 
собъыме, собые огромнаго значення, по мнЪнйо автора «Сло- 
ва». Собые это (походъ русскихъ на половцевъ) занимаеть 
въ «СловЪ о п. Иг.› центральное мЪето, и всЪ картины, раз- 
вертываюнияся передъ глазами читателя, логически примы- 
каютъ къ этому событно, а веЪ разсуждевя автора логически 
изъ него вытекаютъ. Въ центр собымя стоить Игорь; для 
изображеня Игоря авторъ прибЪгаетъ къ идеализацш, оттф- 
няя положительныя стороны его личности, противополагая 
ему князей, нарушающихъ единство русской земли. Идеали-. 
защя Игоря только выигрываеть оттого, что Святославъ Кев- 
сюй шлетъ ему упреки въ неосторожности, а иностранцы, жи- 
вуше въ КевЪ, порицаютъ за матерлальный ущербъ, причи- 
ненный пораженмемъ русскихъ. Идеализащя личности Игоря 
даетъ автору возможность выдвинуть на первый планъ идею 
произведен!я— необходимость политическаго единства Руси и 
солидарности князей. Подобные литературные премы позво- 
ляютъ назвать «Слово о п. Иг.› поэмой, что оправдывается 
также обимемъ сказочнаго, чудеснаго, фантастическаго, при- 
чудливыми нитями переплетающагося съ реальнымъ, исто- 
рическимъь. 


ТУ. Личность и мровоззрфн!е автора „Слова о 
п. Ис 


Авторъ «Слова о п. Иг.» намъ не извЪфетенъ. Въ иеторш 
русской литературы считается установленным, что писалъ 
-онъ свое произведеше непосредственно послЪ похода 1185 года, 
«быть можетгъ въ 1187 г., когда Святославъ Клевскй собирался въ 
новый походъ противъ половцевъ. Но друме вопросы, касаю- 
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ицеся личности автора, требуютъ н$котораго обсуждения 
1) Былъ ли авторъ «Слова о п. Иг.‹ участникомъ похода?. 
2) Какова степень образованности автора? 


Обратимся къ первому вопросу, по которому въ истор 
‚ русской литературы существуетъ разноголосица. НЪкоторые 
изсл$дователи предполагаютъ, что авторъ «Слова о п. ИГ.» 
участникомъ похода не былъ, что по происхожденю онъ былъ 
жевлянинъ, а не сфверянинъ. Основаня для такого предполо- 
женя слЪдуюцйя: 

1) Авторъ «Слова» критически относится къ Игорю и да- 
лекъ отъ идеализащи его личности; а дружинникъ, находив- 
пийся въ войскЪ Игоря, долженъ былъ бы иначе относиться 
къ своему князю. 


2) Авторъ «Слова о п. Иг.» «косвенно задфваеть» Игоря, 
вкладывая в’ь уста кевскаго князя Святослава жестокй для 
Игоря упрекъ. 

3) Авторъ «Слова о п. Иг.» сообщаетъ о порицанш Игоря 
живущими въ КевЪ иностранцами. } 

4) Авторъ «Слова» чуждъ «мЪстнаго провинщальнаго 
патр1отизма» и стоить «на великокняжеской точкЪ зря». 

5) Авторъ «Слова о п. Иг.» «не столько передаетъ факты, 
сколько намекаетъ на нихъ», не упоминаетъ о томъ, что Игорь 
былъ раненъ, а «для лица, близкаго къ Игорю, это большой 
_ и непонятный промахъ» (стр. 610—612, Келтуяла «Ист. р. лит.»). 


Приведенныя соображеня не представляются убЪдитель- 
ными: 1) Идеализатия личности Игоря въ «Слов» несомнфнна. 
Игорь, какъ истый рыцарь, не останавливается въ своемъ 
предпрятш послЪ недобраго предзнаменованя; Игорь—сим- 
волъ единства русской земли: авторъ призываеть князей къ 
‘мести «за землю русскую, за раны Игоревы». Вепоминая из- 
речене Бояна: «Зло ти т$лу кромЪ головы», авторъ приба- 
вляетъ: «Русской земли безъ Игоря». Игорь—символъ все- 
общаго счастья и радости: «Солнце свЪтится на небЪ: Игорь 
князь въ русской земли!» «Игорь Ъдетъ по Боричеву къ Свя- 
тЪй Богородици Пирогощей. Страны ради, гради весели.» 
БЪфгству Игоря, главнаго героя ноэмы, отводится вполнЪ за- 
конченная часть произведен1я; плачу Ярославны, жены Игоря, 
посвящаются строки, проникнутыя интимной поэзей. Это ли 
не идеализащя? : 
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2) Укоры Святослава, порицане Игоря со стороны гре- 
ковъ, чеховъ и др. иностранцевъ, живущихь въ КЮевЪ, только 
оттЬняють величе личности Игоря, какъ его понимаетъ авторъ. 
(См. предыдуний очеркъ.) 

3) Не надо было жить въ КЮевЪ, чтобы чуветвовать зло, 
причиняемое Руси раздробленемъ ея на отдфльные полити- 
ческе мфы. Отсутстые мЪстнаго патрютизма могло наблю- 
даться и у сЪверянина, черниговца. Отъ набЪговъ кочевни- 
ковъ, оть ихъ учасмя въ княжескихъ распряхъ одинаково 
страдали и Клевская и СЪверская области. Естественно стре- 
млене къ политическому равновфею страны и у провинщала, 
п у жителя центральной области. Отсутетые м$етнаго патрю- 
тизма у автора «Слова о п. Иг.», кажется мнЪ, не говорить 
еще въ пользу того, чтобы онъ былъ мевляниномъь. 

4) Утверждене, что авторъ «не столько передаетъ факты, 
сколько намекаетъ на нихъ» не совсЪмъ соотвЪтетвуетъ дЪй- 
ствительности. Правда, длинныхъ описанй въ разсказЪ о по- 
ходЪ русскаго войска на половцевъ нфтъ, нфтъ второстепен- 
ныхъ деталей, зато есть правдивость и быстрота развитя дЪй- 
стыя. Главные же факты переданы точно: въ первый день 
битвы, въ пятницу, русеюме одержали побЪду, захватили бога- 
тую добычу, ‹помчаша красныя дЪФвкы половецкыя, а съ 
ними злато, паволокы и драгыя оксамиты». Блестяний исходъь 
сраженя притупляетъ осторожность вождей, а въ результат — 
поражене: «Бишася день, бишася другый, третьяго дни къ 
полудню падоша стязи Игоревы. Ту ся брата розлучиета... 
Игорь князь высфдЪ изъ сЪфдла злата, а въ сфдло кощеево». 
Не только намекъ на факты, но и самые факты. Батальныя 
детали замфнены поэтическими образами! И цФльноеть кар- 
тины была бы нарушена, если бы авторъ «Слова о п. ИГ.» 
сталь подробно останавливаться на мелочахъ. Въ картин 
битвы поэтому указане на то, что Игорь былъ раненъ, пред- 
ставляется ненужнымъ. До ранъ ли Игоря, когда все войско 
разбито? Но въ другихъ мфетахъ «Слова о п. Иг.» авторъ 
прямо говоритъ о ранахъ Игоря. Ярославна «полечю», рече, 
‹зегзицею по Дунаеви; омочю бебрянъ рукавъ въ КаялЪ рЪцЪ, 
утру князю хровавыя ею раны на жестоцфмъ его тфл$». При- 
ЗЫВЪ МСТИТЬ «34 раны Изоревы» также съ несомнЪнностью 
указываетъ, что автору «Слова о п. Иг.» извфетна хроника 
подробностей похода 1185 года. 
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Вышеизложенныя соображеня приводятъ къ заключению, 
что авторъ «Слова о п. Иг.» былъ участникомъ похода Игоря 
на половцевъ. А если такъ, то отсюда слЪдуетъ, что авторъ 
«Слова о п. Иг.» былъ сфверяниномъ, черниговцемъ, а не 
кевляниномъ; вфдь кевляне не принимали учасия въ по- 
ходЪ Игоря. ы 

Второй вопросъ, вопросъ о степени образованности автора 
«Слова о п. Иг.›, разрфшается пересмотромъ литературных 
источниковъ, которыми пользовался авторъ. Собымя, разска- 
занныя авторомъ «Слова о п. Иг.», изложены въ Кевской 
лЪтописи; однако есть различе въ характерЪ изложеня лЪто- 
писи и разсказа автора «Сл. о п. Иг.» Это различе сказы- 
вается въ трактовкЪ личности Игоря, эгонста—по лЪтописи, 
безупречнаго героя—по «Слову о п. Иг.» Въ остальномъ же 
оба источника свфдЪнШ о походф 1185 года согласны между 
собою. ВсЪ князья взяты половцами въ плфнъ; Игорь еча- 
стливо ОЪжитъ (въ 1187 г.) при помощи половецкаго воина, 
крещеннаго Лавора (Овлуръ «Слова о п. Иг.›); Всеволодъ еще 
остается въ плФну, а Владимиръ Игоревичъ возвращается изъ 
илфна съ дочерью половецкаго хана Кончака. Послфднй фактъ 
почти одинаково передается обоими источниками: 

«Сл. о. п. Иь.»: «Рече Кончакъ ко ГзЪ:... «А вЪ сокольца 
опутаевЪ красною дЪвицею». 

Юевская льтотись: «Тогда же приде Володимеръ изъ По- 
ловець съ Коньчаковною: и створи свадьбу Игорь сынови 
своему, и вФнча его съ дитятемъ». 

Далфе, лфтопись молчить о судьбЪ Святослава Ольго- 
вича Рыльскаго, также взятаго въ плфнъ половцами; молчит 
о его судьбЪ и авторъ «Сл. о п. Иг.› 

Въ призывЪ къ современнымъ ему князьямъ автор» 
«Слова о п. Иг.› вполнф согласенъ съ лЪФтописью: съ точки 
зрЪыя послфдней онъ не дфлаетъ ни одного промаха. Въ вос- 
поминашяхъь объ Олегф ГориславичЪ (Святославич$) онъ 
опять таки слдуетъ лЪФтописи. Но, переходя къ воспомина- 
нямъ о Всеслав Полоцкомъ, авторъ «Слова» нЪеколько от- 
ступаеть отъ послфдовательности въ похождевяхъ Вееслава, 
какъ они передаются Клевской лЪтописью. М. 0. это Псепйа 
роёйеа, а м. 0., кромф Кевской лФтописи, авторъ «Слова» 
пользовался другими, неизвЪстными намъ источниками. Къ 
посл$дней мысли приводить то обстоятельство, что имена 

Сл. о п. Иг. 4 
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внуковъь Всеслава, личности Изяслава Васильковича, «брата 
Брячислава и другого Всеволода» не поддаются возстановле- 
ню, т. к. въ Куевской лЪтопаси свЪдФв о нихъь нЪтъ, да и 
вообще лЪтописи мало удЪляютъ вниман!я полоцкимъ князьямтЪ. 

Изъ всего сказаннаго вывод слЪдуюцщий: авторъ «Слова, 
оп И. былъ хорошо освздомленъ въ.области современной 
ему русской исторической литературы, а эта освздомленность 
говорить о значительной ‘начитанности автора «Слова о п. 
Иг.» Степень его начитанности станетъь для насъ еще болЪе 
высокой, когда мы примемъ во вниман!е, что отдфльныя 
м\ста «Слова о п. Иг.», отдЪльные поэтическе образы, заим- 
ствованы изъ византйской литературы, которая въ перево- 
дахъ на руссюй языкъ была извЪстна автору «Слова». 

«Сл. оп. Ие»›: «По русской земли прострошася полов- 
ци, акы пардуже гнЪздо». 

Апокрифь «Указь Господа нашею Тисуса Христа»: «Ку- 
манинъ (половецъ) пардосъ есть». 

«Сл. от. Ие.›: О БоянЪ сказано: «Летая орломъ подъ 
облакы 

Въ одной изь переводныхь повюстей зюворится 0 тптъвиъ: 
«Летая мыслю подъ небесемъ, яко орелъ»*). 

«Ол. от. Ив»: ›Игорь князь поскочи горностаемъ къ 
тростю......и скочи еъ него босымь влъкомъ, .... И 
полет№ соколомъ подъ мгламы». 

«Оказаме о Соломонъ»: Соломонъ въ тоск® ищетъ умер- 
шую жену: «И палъ на землю, и полетЪь по поднебесью 
яснымъ соколомъ, и поиде по землф лютымъ волкомъ, и 
поплы щукою въ море». (См. Велтуяла, стр. 605—606). 

Однако при всей своей начитанности авторъ «Слова о 
п. Иг.› не выработалъ цЪльнаго мровоззрфния. 

Хриеманство, вошедшее въ сознаше автора «Сл. ба 
Иг.», какъ человЪка, воспитаннаго на церковно-византйекой 
литературЪ, гармонически сочетается съ языческими. вЪрова- 
нями, оть которыхъ еще не отрфшился авторъ «Слова о п. 
Иг.›, какъ дружинникъ. (Среди дружинъ княжескихъ нер$дко 
встрЪчались ‹настояпе» язычники). 

Культь Велеса, Даждь-бога, Хорса, культъ природы бли- 
зокъь автору «Слова о п. Иг.». Олицетвореше стихй природы 





*) ‹С4ово о жити». Изд. П олд. И. Ак. Н., т. 4, стр. 141. 
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у автора «Слова о п. Иг.» является не только 'поэтическимъ 
пр1емомъ. Слишкомъ большой искренностью вЪфетъ отъ со- 
зданныхъ имъ образовъ, чтобы можно было считать. ихъ 
только поэтическими категор1ями. 

Въ отношенш своихъ политическихъ взглядовъ авторъ 
«Слова о п. Иг.» раздфляетъ великокняжескую точку зрЪния. 
Идеалъ его—единая, крфпкая русская земля. Достижен!е это- 
го идеала, по мнЪншо автора «Слова о п. Иг.», зависить вее- 
цфло отъ воли и дЪятельности отдфльныхъ князей, къ кото- 
рымъ онъ и обращается съ горячимъ призывомъ бросить 
взаимныя распри. 


У. Поэзя „Слова о полку ИгоревЪф“. 


Для поэтическаго творчества необходимы извЪстныя уело- 
вя. Ясное сознане дЪйствительности, сознательное отношене 
кь ней еще не даютъ почвы для поэтическаго творчества; 
посл$днее осуществляетъ свои права только тогда, когда явле- 
я мшра внфшнихь впечатлЪнШ и внутреннихь переживанй 
проникаютъ другь друга, органически сливаются другь съ 
другомъ, образуютъ неразрывную цФпь образовъ. Это главное 
услове поэтическаго творчества, но не послЪднее. Необходимо, 
чтобы образы, представлен1я, возникающие по поводу явленй 
дЪиствительности, отражали въ себЪ эту дЪйствительность, т. е., 
чтобы они были естественны, чтобы они не нарушали логи- 
ческихъ законовъ и психологической правды. 

Перечисленныя условя поэтическаго творчества блестяще 
соблюдаются авторомъ «Слова о п. Иг.». Въ этомъ произве- 
денш историческая и психологическая правда даютъ въ суммЪ 
впечатлЪне необычайной искренности и свфжести. Картина, 
битвы, плача Ярославны, бЪтства Игоря изъ плЪна, характе-- 
ристика князей, ихъ могущества, изображене горя и радоети— 
все это захватываетъ вниманйе читателя чистой красотой, эпи- 
ческимъ благородствомъ образовъ, глубокимъ, интимнымъ 
лиризмомъ, безкорыстнымъ героизмомъ. 

Характеристика галицкаго князя Ярослава Осмомысла: 
«Галицкы Осмомысле Ярославе! Высоко съдиии на своемь зла- 
токованнфмь столЪ, лодперъ юры Угорьскыи своими жельзными 
плькы, заступивь королеви путь, затворивь Дунаю ворота, меча 
бремены чрезь облакы... Грозы этвои по землямъ текуть... стрЪ- 
ляеши салтаны за землями». 
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Характеристика Всеволода «Большое ГнЪздо». 

‹Великый княже Всевоходе!... Ты бо можеши Волгу веслы 
раскропити, а Донъ шеломы выльяти!» 

«Слово» полно метафоръ, гиперболъ и художественных 
образовь. Они разсЪяны по всему тексту, и не моя задача 
перечислять ихъ: они становятся читателю ясными изъ вни- 
мательнаго чтения самаго текста «Слова о п. Иг.». 

Для примфра укажу только нфкоторыя гиперболы: 

1) ‹А мои ти Куряне евЪдоми къмети: подъ трубами по- 
вити, подъ шеломы възлелВяни, конець кошя въскърмлены. › 

2) «Русичи великая поля чрълеными щиты прегородиша. » 

3) «Камо, Туръ, поскочаше..., тамо лежать поганыя го- 
ловы половецкыя...» 

4) «Ты 60 можеши Волгу веселы раскропити, а Донъ ше- 
ломы выльяти» и т. д. 


Обычный премъ народной поэзи,—отрицательные и по- 
ложительные параллелизмы, съ усп$хомъ использованъ авто- 
ромъ «Слова о п. Иг.». 

1) «Боянъ же, брате, ме десять соколовъ на стадо лебе- 
дей пущаше, но своя въийёя персты на живыя струны воекла- 
даше.» 

2) «Не буря занесе соколы чресъ поля широкая, залици 
стады бъжать къ Дону Великому. 

3) «Сами скачють, акы сьрыш влъци.> 

4) «Кричать тел$гы полунощи, рии лебеди роспужены.» 

5) «Не ваю ли храбрая дружина рыкають, ажы туры.» 

6) «Высоко плаваеши на дфло въ буести, яко соколь на 
вътрьхь ширяяся»... 

7) «Коли Игорь соколомъ полетЪ, тоюа Овлуръ влькомь 
потече». 

8) «Не сорокы вътроскотална: на сльду Изюревь ладить 
Гза съ Кончакомъ». 

«Слово о п. Иг.› богато олицетворенями. Природа жи- 
веть своею особою жизнью: она прислушивается къ жизни 
людей, откликается на ихть горе и радости. Природа—существо 
коллективное, слагающее свое быме изъ жизни отдфльныхъ 
существъ. Такъ понимаетъ ее авторъ «Слова о п. Иг.» 

Примьры: 1) Предъ сраженемъ солнце затмилось, какъ 
бы предвфщая роковой исходъ предприятия. 
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2) «Уже бо бЪды его пасеть птичь по дуб1ю, влъци грозу 
всрожать по яругамъ; орли клектомь на кости звЪфри зовуть.› 

5) «Кровавыя зори ев$ть повЪ$дають, черныя тучи съ 
моря идуть... быти грому великому!» 

4) Передъ битвой «земля тутнеть, р$кы мутьно текуть», 
и мн. др. м$ета «Слова». 

Картины плача Ярославны и бЪгства Игоря изъ плфна полны 
образами, въ которыхъ природа представляется живою и сочув- 
ствующею челов$ку,—а психологическая правда дышитъ во 
всякомъ словЪ. Въ «СловЪ» сражене изображается то въ обра- 
захъ, взятыхъ изъ свадебныхъ обрядовъ, то въ образахъ, взя- 
тыхъ изъ повседневнаго обихода землепашца. 

1) «Ту кроваваго вина не доста; ту пиръ докончаша храбри 
Русичи: сватовъ попоиша, а сами полегоша за землю Рускую»›. 

2) «На НемизЪ снопы стелють головами, молотятъ чепы 
харалужными; на тоцф животъ кладуть, вЪють душу отъ т$ла; 
НемизЪ кровави брезЪ не бологомъ бяхуть посЪяни, посфяни 
костьми Рускыхъ сыновЪъ». 

5) «Чръна земля подъ копыты костьми была посфяна, 
а кровью польяна: тугою възыдоша по Руской земли». 

Въ приведенныхъ картинахъ замЪфчательна логическая 
постепенность образовъ. 

‚ Этими краткими примфрами заканчиваю очеркъ о поэзйи 
«Слова о п. Иг.»; поэз1я его не искусственна: она не выросла 
въ процессЪ переработки одного только книжнаго матерлала. 
НЪть, авторъ смфлыми штрихами набрасываеть картины, 
яркость и разнообраз!е красокъ которыхъ не уступаютъ 69- 
гатству красокъ, находящихся на палитрЪ народной поэзли. 
И по содержаншо поэтическе образы «Слова о п. Ис.» чаето при- 
ближаются къ образамъ русскаго фольклора. Потому-то-поэзйя 
«Слова о п. Иг.» свЪжа и неувядаема, предетавляя гармониче- 
ское согласоване эпическихъ моментовъ съ элементами лири- 
ческими. А быстрота развитя дфйствня и внезапные переходь 
оть проникновеннаго лиризма къ величавому эпосу создаютъ 
впечатлЪе глубокой жизненности, искренности‘ правды. 


У!. Словарь къ „Слову о п. Игоревф“. 


Абы; если, чтобы. 

Аже; если. 

Аркучи; (дЪепр. отъ гл. 
ректи)—тговоря, причитая. 

Аще; если, хотя. 

Бдитъ; (гл. бдьти)—бодр- 
ствуетъ. 

Бебрянъ; бобровый. 

Болванъ; идолъ, фигура 
живого существа (ср. оболва- 
НИТЬ). 

Болого; благо, хлЪбн. зерно. 

Болонь; равнина. 

Борзый; быстрый (нар. эпи- 
тетъ коня). 

Боронь; брань, битва. 

Бремень, ы; бремя, тяжесть, 
груда (камней). 

Буесть; ) наглость, смЪ- 

Буйство; } лость, отвага. 

Былина; 


Быль, и; 
дружина. 


событе. 
войнъ; во МН. Ч. 


БЪла; векша, ОЪФлка, (это 
слово служило назвашемъ 
древней монетной единицы). 

Ваю; васъ. (Род. п. дв. ч. 
лич. мъет. 2-го л.). 


Вельми: очень. 








Вереженый; поврежденный, 
притупленный (0 мечЪ). 
Взбивать; гнать, преслЪдо- 


вать. 

Вихъръ; вихрь. 

Власть; власть, волость 
(удЪлъ). 


Вой; мн. ч. 60я; воинъ. 
Вонзити; вложить. 
Възлелфяти; выходить, вы- 
растить, убаюкать. 
Връгти; бросать, 
(жребщ). 
Въвръгтися; броситься. 


метать. 


Въерожити; сторожить, под- 


стерегать. 
Въстати; встать, подняться. 
Вътроснкотати; застреко- 
тать. 


ВъшумЪти; зашумЪть. 

В; мы. (Им. п. дв. ч. м$ет. 
1-го л.). 

ВЪдомый; извЪстный. 

ВЪжа; шатеръ. 

ВЬшШ; мудрый, чародЪи, 
вдохновенный, искусный. 

Выторгти; вырвать, выхва- 
ТИТЬ. 

Галица; галка. 


Гогель; лысуха (аПоша с1ап- 
сша), родъ болотной птицы. 

Година; время. 

Гораздъ; быстрый. 

Горностай; животное изъ 
рода хорьковыхъь. 


ГорЪ; (нар.) вверху, высоко. 

Граяти; каркать. 

Гридниця; (сканд. — Ыта) 
комната княжескаго дворца, 
гдЪ собиралась дружина. 

Гроза; гроза, строгость. 

Диво; удивленье. 

Дотекати; достигать. 

_  Дотчатися; — дотронуться, 
коснуться. 

Емляху; (прошеднт. отъ гл. 
яти,) брали. 

Налость; (нЪм. Зепзасво, 
тоска, страстное желанге. 

Нестонй; твердый, муже- 
ственный. 

Животъ; жизнь. 

Жизнь; достояне, имуще- 
ство. 

Нирный; тучный, обильный. 

Жиръ; богатство. 

Забрало, забороло; стЪна, 
батиня. 

Закладати; затыкать. 

ЗаповЪфдати;завЪ щать, пред- 
вфщать, отнимать. 

Заран!е; разсвЪтгъ. 


Засапожникъ; коротк!й 
нож, который носили въ 
сапогЪ. 

Заступити; заслонить. 

Затчати; заткнуть, затво- 
рить. 

Зегзиця; кукушка. 

Знаемый; знакомый. 





Знамен!е; предзнаменова- 
не. 

Истягнути; перетянуть, стя- 
нуть, закалить. 

Каганъ; ханъ. 

Касожскый; черкесскй. 

Клекотъ; клекоть (специ- 
фическй орлиный крикъ). 

Клюка; хитрость. 

КнЪсъ; конекъ (главный 
брусъ, поддерживающий кры- 
шу). 

Кожухъ; кожухь (кафтанъ 
на мЪху). 

Комонь; конь. 

Котора; измЪна, козни. 

Кощей; плЪнникъ, рабъ. 


Крамола, коромола; из- 


мзна. 

КромЪ; безъ. 

Кръпость; сила, рЬшимость. 

Крфсити; воскресить. 

Кыкати; гикать. 

Къмети; (лат. сотез), спут- 
ники, дружинники. 

Лада; милый, мужъ. 

Лжка; нечестье, бфдетве. 

Лоно; грудь. 

Любо; либо, или. 

ЛЪЬпо; (греч. Прагоз, лат- 
Ирриз) прилично, умЪетно, 
красиво. 

Многовой; многоборецъ. 

Могута; богатырь. 

Мыкати; (мычучи—д. пр.) 
метать, распространять. 

Мытъ; перодъ линявмя 
ПТИЦ. 

Нама; намъ (дат. п. дв. ч. 
лич. мЪет. 1-го п.). 

Напасть; ОЪда, оЪдетше. 
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На переди (нар.) раньше, 
прежде. 

Насадъ; лодка, ладья. 

Насильно; противъ воли. 


Неготовый; непроторенный, 
окольный (о дорогЪ). 


Нелюб!е; досада. 

Непособ!е; отсутстые по- 
мощи. 

Нетрудный; легюй, возду- 
ный. 

Нечестно; безславно. 

Ниче; ничто. 

Ничити; поникнуть, завя- 
нуть. 

Ногата; др. монетная еди- 
ница (равная 21/> рЬзанамъ, 
или 1/20 гривны). 

Оба-полы; (нар.) вокругъ. 

ОбЪситися; обвЪситься. за- 
кутаться, скрыться. 

Оконитися; сЪсть на коня. 

Онсамитьъ; (греч. ахатИоп) 
бархатъ. 

Орьтма; накидка, плацшть; 
(палпарск.). 

Оступити; обступить, окру- 
жить, обложить. 

Отнь; отцовский. 

Паволока; виссонъ, парча. 

Паперзь; нагрудникъ. 

Паполома; (греч. рер]ота); 
саванъ. 

Пардусъ; леопардъ, барсъ. 

Пардужъ; (прилагат.) бар- 
совый. 

Пасеть; (отъ гл. пасти) 
питаетъ, предвидитъ, забо- 
тится, выжидаетъ. 


Пахати; развЪваться. 


Пламянь; пламенный. ог- 
ненный, пылающий. 





Плъкы; полки, войска, по- 
ходы. 


Поборатися; бороться. 

Поблюсти; постеречь, за- 
ЩИТИТЬ, в 

Повити (глаг.); пеленать. 


Повитъ,— прич. отъ гл. я0- 
вшпи. 


Повръгти; бросить. 
Поганый, (лат. расапиз); 
язычник. 


Подвигтися; всполошиться, 
взволноваться. 


Позрфти; посмотрЪть. 
Полонити; взять въ плфнъ. 
Польяти; полить. 
Помлъкти; умолкнуть. 
Помолодити; помолодЪть. 
Помчать; увезти. 
Понизити; опустить. 
Порохъ, пороси; пыль. 
Поскепати;разбитьвъ щепы. 
Потекти; помчаться. 
Потоптати; смять. 
Потрепати; потрясти, позво- 
НИТЬ. 
Потручати; притупить. 
Потяти; убить. 
Похоти; (им. п.); желаше, 
хот не. 
Правити слфдъ; слЪдовать. 
Преди, (нар.); прежде, тот- 
часъ. 
Прерискати; 
пресЪчь. 
Претръгти; подорвать. на- 
дорвать. 
ПродЪти; 
крыть. 
Припфшати; сдЪфлать п$- 
шимъ, подрубить, подрЪ$зать 
(о крыльяхъ). 


перебЪ жать, 


продЪть, при- 


Притрепати; побить, изру- 
бить, разрушить, топтать, по- 
давить, примять. 

Простратися; распростра- 
ниться, разсЪяться. 


Прыщеши (оть гл. ярыс- 
ати); брызжешь, осыпаетшь. 


Путина; сЪть. 

Пятокъ; пятница. 

Раскропити; расплескать. 

Растрати; разбросать. 

РастЪкатися; 
раться, носиться. 

Ратай, ратаеве; пахарь. 

Ратный; воинскй, рыцар- 
сюй. 

Рища; рыская. 


распроети- 


РозЪ; нач. слова—ро1»; фа- 
келъ. 

Рокотати; грохотать, гре- 
мъть. 

Роспужены; вспугнутые. 

Россутися; разсышаться. 


Рци; (малор. 065; русс. моль, 
будто); словно, какъ. 


Рфзана; (иначе хуна); мо- 
нетная единица въ Ю№@евской 
Руси. 

РЪчь; предане. 

Рядити; устраивать, заклю- 
чать (о договорЪ). 

Рядъ; договоръ. 

Св$домый; знаюций, опыт- 
ный. 

Слав!й; соловей. 

Смага; жаръ, сухость, по- 
жаръ. 

Смърчь, смърци; смерчь, 
столбъ. 

Снестися; подняться. 


Спала; (прош. вр. отъ гл. 
пасти); взошла, взбрела, 
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Стонати; стонать, гремЪть. 

Стрикусъ; таранъ. 

Стругъ; лодка, ладья. 

Струж!е; оруже, копье. 

Стукнути; загудЪть. 

Стягъ, стязи; знамя. 

Сулица; копье. 

СЪнь; тЪнь. 

Схопить; схватить. 

Съпрягти; стянуть, согнуть. 

Сътворити; сдЪлать; посту- 
ПИТЬ. 

Тектъ; стукъ. 

Теремъ, (греч. 1егетпоз); 
теремъ, свфтлица, комната. 

Тълковинъ; бродяга, кочев- 
НИКУЬ. 

Треснути; 
трескомъ. 


вырваться СЪ 


Тропа; дорога, слЪдъ. 

Трост!е; тростникъ. 

Трудный; скорбный. 

Трудъ; скорбь, тоска. 

Трусити; отряхать; стряхи- 
вать. 

Туга; тоска, горе. 

Тула; колчанъ. 

Туръ; зубръ или вымериий 
видъ, изъ породы быковъ; 
излюбленный образъ въ рус- 
скомъ фольклорЪ. 

Тутнати; стонать. 

Убудити; пробудить. 

Угорскый; венгерский, о го- 
рахъ—карпатскй. 

Узбися, взбися; (прош. вр. 
отъ гл. узбитися); поднялся, 
проснулся. 

Узорочье; драгоцЪнность. 

Уноша; юноша. 
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Уныти; унывать; поникнуть. 

Успе; уснулъ. 

Успилъ; (оть гл. устать); 
успокоил”ь, прекратил. 

УтрпЪти; териЪть, страдать, 
уменышаться. 


Ущекотати; (примфнит. къ 
соловью) воспЪть. 


Уфд!е; пища; пиршество. 

Харалугъ; сталь, булатъ. 

Харалужный; 
стальной. 

Хинъ; хан. 

Хоботъ; бунчукъ. 

Хорюговь; древко знамени. 

Хоти; пад.), жена, 
другъ. 

Цвфлити; разбивать. 

Чага; пилЪнница. 

Чему; зачЪмъ. 

Чили; или, можеть быть, 


булатный, 


(им. 





Чолка; бунчукъ, (конеюй 
хвость, прив$шенный къ зна- 
мени). 

Чти; сокращ. род. пад. оть 
честь. 

Чръленый; багряный. 

Чрьнядь; дикая утка. 

Шеломъ; шлемъ. 

Шелоя, шеломянь; холм, 
гора; (лат. ешлев). 

Шереширъ; (араб. зегези); 
самострЪлъ. 

Шизый; сизый, 
эпитетгь орла). 

Ширятися; кружиться (0 ©0- 
колЪ). 

Щекотъ; ине (соловья). 

Япончица; епанча, накидка. 

Яругъ; оврагъ. 

Ю; (вин. пад. мет. л. ж. р. 
9-го л. ед. ч.)}; ее. 


(народн. 


Оглавленге. 


Предислове 


1. Текетъ «Слова о п. Иг.» и переводъ. 


стр. 


© 


П. Прим$чаня къ отдфльнымъь м$етамъ «Слова 


о п. Иг.>› 


Ш. Иеторля «Сл. о п. Иг.›, его содержане и литератур- 


ная форма 
ГУ. Личность и мровоззрЪне автора «Сл. о п. Иг.>› 
\. Поэзля «Слова о п. Иг.› 
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С. АЛЕКСЪЕВЪ. 


ТЕОРЯ СЛОВЕСНОСТИ. 


Курсъ 1\ класса средне-учебныхъ заведен. 





Составл. примЪнит. къ новой программЪ, утвержд. М. Нар. Просв. 


Ц. 60 коп. 








С. АЛЕКСЪЕВЪ. 





Литературная хрестоматия. 


Пособе при прохожденш курса теорш словесности въ сред- 
нихъ классахъ средне-учебныхъ заведений. 
Ц. 70 коп. 








С. ЗОЛОТАРЕВЪ. 


тЕУРЫ: СЛОВЕСНОСТИ, 


иллюстрированная снимками съ произведенй архитектурьт, 
скульптуры и живописи. 
Ц. Г руб. 
Изъ отзыва Уч. Ком. Мин. Нар. Пр. 
«Производить это сочинене очень пруятное впечатлЪне: авторъ, 
очевидно, обладаетъ педагогическимъ тактомъ и ум$ньемъ писать о серьез- 
номъ доступно для учениковъ. Книга читается легко и съ интересомъ». 


Изъ отзыва Учебн. Ком. при Св. СинодЪ. 
«Книга написана чрезвычайно интересно, умно и даетъ прекрасный 
очеркъ историческаго развитйя поэзаи въ ЕвропЪ. Экскурсы въ область. 
искусствъ въ высшей степени удачнье. 


В. ДАНИЛОВЪ. 


РУССН!Й ЯЗЫНЪ 


въ высшемъ начальномъ училишЪ по Положеншо 
25 Юня 1912 г. 
Курсъ методики русекаго языка для учительск. институтовъ. 


(Выходить въ свфтъ въ АвгустЪ 1918 г.). 








Прив.-доц. И. ГЛИВЕНКО. 


ОЧЕРЁКИ ПО. ИСТЭРО 


ЗАПАДНО-СВРОПЕМЬНИХЬ ПИИСРАЛУРЪ 


(СЪ ХРЕСТОМАТГЕЙ) 
для среднихъ учебныхъ заведений. 
|) Божественная Комедия. 2) Гамлетъ. 3) Король Лиръ. 
4) Сидъ. 5) Фаустъ. 6) Орлеанская ДФва. 7) Чайльдъ 
Гарольдъ. | |р. 50 к. 








М. ИСТОМИНЪ. 


БАИРОНЪ. 


Критико-б1ографическй очеркъ и отрывки изъ про- 
изведенй Байрона. 


Пособ1]е для учениковъ старшихъ классовъ среднихъ 
учебныхъ заведений. 


Съ 7 рисунками въ текетЪ.— Ц. 40 коп. 


Проф. Т. ЦИГЛЕРЪ. 


ИСТОР|Я ПЕДАГОГИКИ. 


Авторизованный переводъ съ 8-го исправлен. и дополн. нЪм. 
изд. Е. Цитронъ и А. Карнауховой подъ редакщей прив.-доц. 
С. А. Ананьина. 


Съ предисловемъ автора къ русскому изданйо.— Ц. 2 р. 50 к. 


Учен. Комит. Минист. Народн. Просв. рекомендовано въ ученическ. 
библ1отеки средн. учебн. завед. и въ библютеки учительскихъ институтовъ 
и семинарий. 

(28. М. Н. Пр. Ноябрь 1911 г.). 








Проф. А. БОРОЗДИНЪ. 


Русская народная сповесность 
И Древняя русская ПИСЬМЕНИОЕТЬ. 


. Г руб. 


Учен. Ком. Мин. Нар. Просв. допущено въ качествЪ учебнаго посо- 
б1я для среднихъ учебныхъ заведений. 


(2К. М. Н. Пр. Апр$ль 1918 г.). 








д. ноховъ. 


Очерки по истори русской литературы. 


[тъ начала письменности до Пушиина 


для Маршнскихъ гимназшй.—Ц. 90 коп. 


Очерки по исторш 


РУССНОЙ ЛИТЕРАТУРЫ: 
А. ЛИПОВСКЙ 


Восемнадцатый въкъ. 


2-е исправл. издане.—ЦЪна 50 к. 





А. ЛИПОВСКИЙ и Д. ЖОХОВЪ. 


Девятнадцатый вЪкъ. Выпуекъ [. 


Александровская эпоха. 


Пушкинъ, Гоголь, Пермонтовъ, Копьцовъ и Винский, 


2-е исправл. изд.—Цфна 1 р. 20 к. 








В. МАКСИМОВЪ и С. ЗОЛОТАРЕВЪ. 


Девятнадцатый вЪкъ. Выпуекъ П. 


Рушская питература поси® Гогоия. 


2-е исправл. изд.—ЦФна [| р. 50 к. 
(Подробная реценая о 1-мъ изд. этихъ книгь 


помЪщена въ „Русск. ШколЪ“ за сентябрь 1912 г.). 
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ПООАТЕЗОКЕУТУТОАОСОКАЕОЗАЗИЕТСИААЕОАТАТЕОТТРИАОА ЗАО ЗООИЗОТЕТТЕТЕТОИОАТИИ 


Т`отовится въ 





теста 


Владимиръ ОголЪвецъ. | 
Эти мМоОоО т 
РУССКАГО ЯЗЫКА 


для среднихъ учебныхъ заведен. 


ИИ 





ГИТИН 











ОО РАО ООО ААС ИИС ООО ООО ИИСУСА 


ВсЪ изданмя «Сотрудника» продаются въ болышихъ книж- 
ныхъ магазинахъ 


и земскихъ складахъ. 


Складъ изданй «Сотрудника» 


въ книжном’ь складЪ 
Торговаго Дома 


„Думновъ, Кпочковъ, Пуковниковъ и Кб“ 
ВЪ МОСЕВЪ, Мясницкая, д. № 5. 


Р’. 
ВЪ ПЕТЕРБУРГБ—Б.-Конюшенная, д. № 1. 
ПЕНА СКОТА ОИССАТАНАААОАТЕТАТЕСАТТТАСАЕТР КАССИРА 


СООО 





Цна 30 коп. 
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